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ATTORL
ACOMINA, che poi {i SCuopre Ginzvra
amante di’ Orazio.

Signora THERESA PENCHL
NDRO, che poi fi fcuopre Orazio a= ‘
ante de Ginevra.
Signor VICENZIO PENCHI.
[TRETTA , ragazza fcaltra , {cuolara in
cala di Lamberto.
a Signotra ANNA SETARO.
LAMBERTO , Maeftto di Capella.
1l Signor NICOLA SETARO.
COLAGIANNI, Imprefaro del Teatro nuo=

vo di Napoli.
1l Signor ALPHONSO NICOLINI.

BALLARINL

Ia Signera RAPHAELA SETARO.
1i Signor PIETRO FIORELLI
1l Signor THOMASO SETARO.

ufica & del Signor PIETRO AULETA. .
cltro di Capella di Napoli.



ACTORES.

JACOMINA , que luego fe delcubre fer Gia
nebra amante de Oracio.

La Seniora THERESA PENCHI.

LEANDRO, que defpugs fe halla fer Oracio
amante de Ginebra.

El Senor VICENTE PENCHIL

LAURETA, Muchacha focarrona, difcipa-
1a en cafa de Lamberto.

La Sehora ANA SETARO.

LAMBERTOQ, Macftro de Capilla,

El Senor NICOLAS SETARO.

COLAGIANNI, Autor del Teatro nuevo

de Napoles.
El Sciior ALFQNSO NICOLINIL,

BAILARINES.

La Sefiora RAFAELA SETARO.
El Sefior PEDRO FIORELLI
El Seiior TOMAS SETARO.

La Mufica es del Sefior PEDRO AULETA,
Maeftro de Capilla de Napol

ACT




SCENA PRIMA,
Camera con Specchj, ¢ Cimbalo;

Lamberio gantr;zﬁfnqda ¢on Lauretta,
Zamb. OH che fprepofito!

Che melenfagine!
A che propolito ?
Quefi‘e feccagine,
Non annojarmi: ‘
Noa irritarmis
Tacis nen pig
A ftudiar Fra(chestola,
Laz. Jo volea dige.. .
Lamb. E ancora
Scgui a fpezzarmi il capg
Con moleft¢ girandole
Pazzarella chefei ?
az. Non parlo pilt, Leinon fi prends collera.
#0. Andiame.

]
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SCENA PRIMERA,
Sala cpn Efpcjos, i Claves

Lambergo rifisndao con Lauretd,

Lamb. ~\UE_defprapofito?
Q Que difparate!
A que propofitod
Effa es qulmcra
Eh No enpjarme:
Eh No irritarmes;
Calla 5 no mas.
Pigarilla a eﬁudlar.
Lapr. Decig queria,...
Lamb. Aun| prougues
En romperme la cabeza
Con canfados rodéos?
ue tonta. eres?
Lanr. No dir¢ mas: Ufted no tome enfado. .

Lmb Vamos pues.
B Lauy,




T ATTO
Laa. Fragli frogl', ¢ I procella
Agitata Navicella,
Lamb. Dolce.
Laa. 4gitata Navicella,

Lamb. Piv,
Piu, pitt dolce,
Las. 4Agitata Navicella,
Lamb. Staccato. Ia - 1dy s
Las.  Senza porto, ¢ fenza lido,
i furor del yento infid. ...
Lamb. Meglio quelle bifcrome.
Law. Il furor del wento infido.
Lamb. Ah chi fa aquel fai : Canga Ia note.
Laa. Mi, fol, fa, mi; re, ls,
Lamb.  Mi, fo, fa, miy ve,la;
Lau, Mi, fol, fa ymi, re, la,
Lamb, Ah!ah | Avanti , avanti,
Laan, Etcofiretto & foguitar,
Lamb. Appre(lo , e dite beae,
Chegli e un cantar da cieco.
Laz. Fragli feogli , ¢ la procella ec.
Lamb. E viva, Bafta quefto per adeflo.
Va, chiama Giacomina,
Laa. Oh qui mi cadde I Afino $
Lo o, losd, cthilej tucto I impegno
Solo per Giacomina,
E nu{;a per Lauretta !
Man*ha ragion, che quella € affai pitx be]l’la
N amb.




TO

AC
Laaur. Entre efiollos , i tormenta

Combatida Navecilla.
Lamb. Suave.
Laur. Combatida Navecidla,
Lamb. Mas,

Mas , mas fuave
Lanr. Combatida Navecilla.
Lamb. Dividido el La, la, la.
Laur.Sin pucrto, i fin ribera.

El furor delviento infiel. .

Lamb. Mcjor efia bicorchea.
Laur. El furor del viento infiel

Lamb.Quiea fabe lo que hace; canta las notas.

Laur. Mi, fol, fa, mi,re, la,
Lamb. Mi, ol f3mi, re la.

Laur. Mi, fol, fa, mis ve, la.

Lamb.Hasha! ugne adelante.
Laur. Bsforzada ds feguin
Lamb. Otra vez, i.di mejor,

pues efle es cantar de ciego.
Laur. Entre efeollos ; i tormenta.
Lamb. He , viva, ibafta efto por ahora.

Ve, llama a Jacomioa.
Laur.Ho ; aqui cayo mi Afno!

Bien s¢, que efta V. todo empefiado

Solo por: Jacomina,
Pero no por Laareta;

1 coa razon , queaquella es mas hermofa.

Lamb.




-8 PRIMO.
“Lamb. Tuti becchiil cervelio all' (propofito,
Laa. E perche Giacomina. ;
Vuole adeflo mandare a Tecitare;
E me ancor,ne? !
Lamb. Petché ta non dncora
Sei atta a cio:
Lan. Eh, che mi Vuel burlité: ~ *
Oc tante di me peggioy
Senza voce , igaoranti ; e dilgraziata
Cantano, ¢ haono applanfo ne* Teat,
Lamb.Ci6 vien dacofe: ;. Ma il tacere ¢ bello.
A lor le ptotezion giovano miolto. . . .
Non voglio mormorar. Tu ftudia, € intdto,
cnla d* effer gradita fol €ol canto.
4. Fard quel , «che comianda.
Lanb.Gracomina:deegir quel‘AnnoaNapoli;
A recitar : percié s*afpetta in breve {
Ua‘Impretario di cola, chiamito
11 Signor Colagianni a tale cffctto,
Tu refterai {cletta;
E tutta allor nvia cara
Sard di farei Mufica perfatea,
Lau. E quando fera quefto?
Lamé. Col tempo 4 € con 14 paglia
Laz. Si maturan le Netpole.
Lan. S, i0 le fpiegalsi quanto mai id grande
La voglia ; cthd di comiparire in Scena. ’
Sigaor Maetteo', il credercbbe appcna.H
: = a




ACTO PRIMO 8
Lamb. Tu te rompes los calcos porg:quiercs
Laar. | porquea Jaconiina
A recitat quiere embiar tan prefto,
_ lami aon no?
Lamb. Porqiie tu dun no eftis
Capaz para efto:
Laup. He, V. quiere burlarine;
Quantas peotes que yo
1goorantes; lin oz, § delgtaciidas,
_ Cantan ; i plaalo tienen en los Teatros.
Lainb.Ello es porq...(pero es mejor callarme.)
La proteccion entonges vale niucho....
(No quiero miutmurar.) Tu eftudia;en tanto.
procura agradar folo con el canto.
Laaw. Harg lo que Yim: manda.
Lamb. Jacomina deve ir cfteafio 4 Napoles
A reenat 3 porque e elpera en breve;
Que vendra iin Autor de al'd llamado
ElSefior Colagidnni y a elte efectos
Tu quiedards (olira;
1 mi cuidado entonces
. Serd el hacerte mintica perfe&ta;
Lau¥. 1 quando teri clto?
Lamb . Con el tiempo ; i la pajd
fe‘madurdn los Nifperos: N
Laui. Siyo le delcubriefle quanto s geitide
Mideteo de fer vifta e los Teatros,
Sciior Macltro ; apenas lo crecria:
B Tie-




10 ATTO PRIMO.
Ha un-gufic da morire

Chi canta in un Teatro

Dia fta un cicisbeo,

Che guarda,e che (ofpira, ”

Di qua fi tente dite

O come ¢ fpiritola,

Braba , che bella cofa,

E* dalla udienza

Le viva replicar.

Ha &c.

SCENA SECONDA;

Lamberto  folo. .
oftei troppo ¢ vezzola, €5, io non folsi
Delia Scuola Socratica.
Forle m*1impeguaerei net vezzi fuei.
Or che diranno quefti Macfruzzi,
Che f{i credono avere innanzi il-Sole¢
In mezzo della notte,
Vedendo mie Scolare-cosi dotte
Allot che framperd:le nie Cantatey
Da lor ‘(i {corgerd Ja vera' norma
Del contra punto, € come
lo fia non men Macfiro di Capella,
Che -bravo Mattematico,
A differenza di-color 4. che appena
Imparan {ui principi
Do-



ry

‘ACTO PRIMERG iz

Llega de gulto 3 muric
La que canta en un Teatro,
Alld efta un chichitvéo,
Que mira, ique fulpira;
Acd te oye decit
Ho ! comoes animofaj
Braba , que bella cofa
1 al auditorio todo
El viva repetir.

Tiene &¢.

SCENA SEGUNDA:

Lamberto: folo.
Ul alaguefia s eita , i i yo no fuerd
De la E(caela Socratica
Quizarme empeiaria'en fus caricias:
Pues que dirdn aqueltos Macftrazos,
Quefe creen tener al Sol delante
Eu medio de la noche,
En vieadoa mis Di(cipulas tan do&as?
Quando yo imprimicre mis_cantadass
Veraa alli las verdaderas reglas
Del contrapunto, icomo
No folo tor Macftro de Capilla,
Sino gran Matematico,
A diferencia de ellos , pucs apenas
Aprenden fus principios
Bz Do»




iR 5 'ATTQ PRIMO.

Yo, re, mi,fa, fol, g
LU P Cimbalo,
Siedong con tremenda macftds

SCENA TERZA, |
!

Lauratta ;- Lamberta, poi Giscomina , indd
Leandzo. ;
Lau. SI%?QI‘ Maettro, ¢ in Sala
) Un cerro Milording 4 che fi chiama
1ISior Leandro, € ynol Pa_g]al; con Jei.
Lamb. Ah sis quefto & colpi, k
Che imparar vuol la Mufica ; eotri pure.
Gia.Signoi Lamberto,un Geotil uom vi chiede
~Al*"altro Piano € un Giovi netto.
Lamb. Adeflo
Sacd da lor. o . , Oh mio Padron,
Gia. ( Chi vedo?) i
Lean.( Oh Dio ! Parmi, ghe quella. . . )
Gia (F.glfi ¢Orazio.) :
Lamb. (Ella e Ginevra,)
Gia, (Come quil)
Lean (Come qui!
Lamb. Oh quefta ¢ bellat
Qualt_(olpentioni 5 Signor mio
Non favellage? ‘
Lean. Aticndo. 3 i
I tui favori
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ACTO PRIMERO, as
Do, re, mi, fa, fol, la, % .
Arremetiendo al Clave, -

S¢ fientan con terrible mageftad,

SCENA TERCERA,

Laureta, Lamberto, Juego Facomina , &
~ defpaes Leandro.

L@qr.SEﬁor Macfteo en la Sala
»)  Efd un cavallerito , que fe llama
Senior Leandro , i hablar 2 Vm. intenta.
Lamb. Ha, fis cfic es aquel t
Que quier¢ aprender Mufica : entre pues.
Fac. Sefior Lamberto , al otro quarto bufca
. A Vm.un Gentil-hombre i ¢sun Joven.
Lamb. Pronto
Les hablaré......Ho mi Sefior.
Fae. Que mirod) i
Leand. Ho Dios! parece que cfii...)
Fae. Efte ¢s Oracio)
Leand. Eta es Ginebra)
as. Como aqui!)
Lamb. Eia efto bueno!
Que fafpeafion es efta , Sefiot mio!
No.me habla Ym?
Leand. Eipero
Sus favores,




_-UATTO PRIMO.

Vi ricopdo , che fiete
Chielftordi- 1.

Lamb. Si, si. Mi_compatifca
Quel Signor: ted* un poco,e qui' mattenda;
Che or or faro da lei,

E ‘patletem con pitt bell* agiov

Lean. Vada,

Gia (E*delfo, non v¢ haduabio.) Orazio mi@

~ Owazio, 'e'fia'par ver , che' dopotetie

# Anni'd¢ amara lontananza , al fide
‘Parti'rivégga. .. ".'Ma ta taci?

Lean. Certo.

* Ne lon'io’ gid. ( Mi giovi
Occultarini 2 coftei , fin che non fia
Di (ua' vita informato, e come in' quefta
Cala ella dimori. ( Geotil Donzella, *
Veda, che ien's* inganni. 1l nome miQ
E¢ Leandro 5 non fono
Quel'ch ella forfe'crede,

Gis. Come? Oh Dig!.

Non fei Orazio ?

YLean. No. >

Gia. ( Folle fon io.

Ahimi delufe’amor ) Signor ,- perdonis
Le {ue fattezze, (imili‘al fembiante
D¢un Giovane a me caro,

Elle furon cagion del prefo-¢rrorey




ACTO:PRIMERO 15
ac.1yo ' ik
ANVm. vuelvo a hacer memoria
Que alla:le bufcan,
Lawb. i, 1i, Effe Seiior que me perdone;
Vm. fientefe , i elpcre aqui un zato,,
Que alinftante doi buelta,
1 ablarémos mas de efpacio.
Lean. Vaya. p
Fae. (No tengo dada en.ello) Oracio.mioy
Oracio, es pofsible , que yo al cabo e
De ficte afios de trifte amarga anfencia
Vuelyoa verte otra vezu. pero t callast
Leand. Cierto #
Que no foi yo (aqui conviene
Encobrirme de effarhafta informarme
De (v vida, i de Como encfta cala
Habita ) hermofa,, i cortés Doncella
Mire Vm. que fc engana: Pues mi nombre
Es Leandro,.i go foy. \
El.que Vm. quizi cree.
Fac. Como (oh Dios.mic!)
No eres t Oracio?
Leand. No
Fas. (Yo defatino, « {
Enganéme el amor) Séiior Vm., perdones
Sus facciones , igrande {emejanza,
A un Joven , que yo he amado )
Ocalionaren el etcor que tuve,
I Le




16 ATTO PRIMO. 4
L¢ inchino aduaque. ( Ah , méingdnnafi,
Amore) s parte.

Lean. Cara Gidevra mid ; delt mi petdona,
Sca te mi celo. ‘Al che dal tuo bel volegy
Dalle pacole tuc alpitar i fento |
Nuovo n¢ ell alma infolito contentd
Fedel te fon? ioy j
Conftante t‘adoro, . |
Ma peafa idol mio |
Che amante ti (ono,

E'tutto il mio (degno
Fu fegno d* amor.’ -

SCENA QUARTA:
Lamberto ; & Colagianni.

Lamb. SI fiedda piire & é beac
Quant* € ch¢ella é qui giantof

Col. Mo ¢ adeflo.

Lamb. M6 é adeflo ! che modo di parlace ¢
Col. Pec fervirld.

Lamb. Digrazia. . .

Lol L Imprefiatio -

Dello Teatto nuovo'io fot de¢ Napolic

YLamb. Gid me I avete dettos
ol Di ladotuleit appolta

34 P:(




ACTO PRIMERO 7
Le teverencio pacs (Ha amor que me en-
ganafte.) $
Leand. Gincbra amada gia ay! perdona ¢
«-Elqueme encubra.Oh! £omo de tg roftro,
Itus palabras , que refpita, fieprg
El alma,ug nuevo,un no comup £ontento,
Frel (o1 » 1te he fido,
Conftante te adoro,
1 abe idolo mio,
Que g amange {oi,
Pues que mi de(dea todg
Solo ¢s fefal de amor,
Fiel &,

SCENA QUua RTA;
Lamberso ; 3 Colagiang,

Lamb. Q Tentefe pues.: i quanto
S avrd, que Vin. ha llegado?

Col. Ahora,
Lamb. Abora? que modo de hablar es offe} |
©ol. Para fervirle,
Lamb. Siga Vm,
Col. El Autor

De-el Theatro nueyo {oy de Napoles,
Lamb. Ya me lo dijo V.
Col. De alla he lahdoédrcde




18 ATTO PRIMO,
Pe¢ fa¢ na bona fcelta
Di viziofi.
Il Lamb. Che ? Di virtuofi
i;‘. Volete dir. &
‘f Col. Gnorsi. Ho prefo a Brefcia |
| Na Romana pe¢ parte da Scrvetta: ‘
1.amb. Ha ella buona voce @ ‘
Col. Canta giufto, che pare un Caa Barboney
Lamb. ( Oh, oh, che facfallone! )
| Col. Aggio pighato
[“ A Padova na patte di Contralto,
1 Che canta di Soprano come un Diavolos
f Lamb. (O himé, coftui infaftclla pilt ipropolitiy
Che parole.)
Col. Chedice?
Lamb. Chi & coftei ?
Col. Quelia, cheallo Teatro del Cocomera
Fa 1 Aopo in Fiorenza
Fece de prima Donna.
Lamb. Chi? La Padovanina?
Col. Appucto.
Lamb. Eb quefta
Fe poca tncita,
Col. Eh lei wi fenfis
i E* uno {pavento proprio.
Canto fra I* altre uno Terzetto a due,
! Pingendo co* | primo Uomo, che faceva
m Crepar di rifa tutta quella udienza.

Lamb.




‘ACTO PRIMERO. 19
‘A hacer una eleccion mui diftinguida
De Viciolos.
Lamb. De qué? de virtuofos
Querceis decir.
Col. 5i Sior. En Brefcia he reclutado,
para hacer de criada, uaa Romana.
Lamb. 1 tiene buena voz?
Col. Parece quando canta un perro de aguasi
Lamb. (Ho , ho, que defatino!)
Col. 1 he elcogido
Ea Padua una para Contraalto,
El qual caota de Tiple como un diablog
Lamb. (Jelus! elte vomita mas desbarros
que palibrat!) {
Col.Que dice?
Lamb: Quien es effa?
Gol. Aquella queen el Teatro del Cohombtos
Hai un aiio en Florencia
Hizo de primer Dama.
Lamb. Quien ? La Paduanital
Col. Mitma. .
Lamb. 1 efla
Hizo poca figura.
Cel. Vm. perdone:
Es un efpanto proprios
Entre otras cant¢ un terceto a dud
Empujando al primer Galan, que hizo
De rifa rebentar al Auditorios
Ca Eamb.




20 ATTO PRIMO.
Lamb.{ Ol queila ¢ delie grofle)
Col. In Bologua pigliato agio un figlidole
De dodect anaf , € fa da fecond* Uomo,
Lamb. Ol ma ¢ troppo ragazao.
Col. Non m*impottas
Perehé ci to* introdotte in qui Teatri
Le parte det Pagetti ; ¢ i ha coftug
Na gran pofpotizione,
Lamb. ( Uk Diavolo} )
Col. Sigaor ?
Lamb. Difpofiziotie,
Volete dit.
Cot. Gnorst.
Lamb. Ora in clie debbai
Servirla 3 <
Cal. Anz¢ io fon qua pér cothandarvi, : ]
Verrei 1a-Sia Giacomina voftra
Per prima parte nel Teatro mio,
Couforme v¢ avvifai gi da Fiorenzdg
Lamb. lo nefatei contento
Andando elia in Cittd cosi cofpicaa
Qual¢ é Napolis ma _
La difficulta (4, ofiio fion voreei
Avvilitla in principio
10 un Teatro piccolo.
Col. Che # Lei mi butla, Li Teatsi 14
'St toao mefst tuttiin nobild
D¢ Abiti fpaventofiy




‘ACTO PRIMERO 2%
Lamb. (Ho eita es de las groefas.)
Col. Eo Bolonia lie efcogido un Jovescito
De doce afios para galan fegundo.
Lamb.Effe aun es mui muchacho.
ol Elo no importa,
ae ya fe inttodugeron en los Teatros
£A Hacer de pagecitos 4 i efte ticne
Grande polpolicien.
Lamb.(Ho que diablo!) )
Col. Seioid
Lamb. Difpolicion
Decir quereis,
©ol. Si Sor,
Lamb. 1 ¢én que puedo
A V. fecvirle?
Col. Antes yo vine aca para mandale;
Quifiera vue@ra Siota Jacomina
Paca primera Dama de mi Teatrog
Segun avisé a Vm, delde Florencia.
Lamb. Yo eftarla contento
Quefuefle a una Ciudad tan noble,¢ iluft re
Como Napoles : pero
Hay 4a dificultad, que no quifiera
Apocat!a al principio
Ea un Theatro pequeiio.
Col.QuerVm.me burla?aliA los Teatros todos
Subieron ahora a los mayores auges
De trages efpantofosy s
e-




Cef. Bella vita 2 Garbato Perfonaggio!

22 ATTO PRIMO *
Di gran Mutazioni , ¢ {celta Muficay -
Ed opere all* Eroina.

Lamb. All* Eroica. ( In maloras
Non ne dice pur una. )

Col.Taato pilt, che il buon gufto
Delli Napoletaoi or s*¢ affivato.

Lamb. Az, volete dic , che in quel Pacfe
Trovano 1l pel nell* Uovo.

Col. Pile nell* Uovo ! Oibés
Senta: le Virwofe in quel Pacle
Son tenute in concerto 3 ¢ compatilcone
Chie principiante.

Lamb. E molto pitt chi & bella.

Or via dunque , volete
Per lo Teatro voftro Giacomina ¥

Col. Certo.

Lamb. Alcoltarla ancot ?

Col. Mi favorifce

Lamb. Entza qui , Giacomina : Giacomina,

SCENA QUINTA.
Giacomina , e detti.
Gia. S(gnor Mactiro. .4

Lamb. Eccola quis
Col. Signuia,
Addio.

Gia. Setva gli fono.

Lamb,




ACTO PRIMERO. 23
Sele@aMulica,, grapdes mutaciones, 1
1 Operasala Heroina.
Lamb. A la Heroyca (que necio!
No dice efte aaimal cofa con cofa)
Col.1ahora mas, qae el buen gulto
De los Napolitanos fe ha afinado.
Lamb.Ha §i, quercis decir, que en cflatierea
Hallan cl pelo al huevo.
Col. Pelo al huevo ! Sifior no:
Oyga :* e aquel Pais a las virtuofas
Tieten en grande aprecio, i difimulan )
Qualquier faltaa la que es principiante.
ZLamb. 1 mejor i es hermofa.
Ahora bien V. quiete
A'Jacomina para (u Teatro?
Col. Si.
Lamb. 1 oitla?
Gol. Me hard favor en effo,
Lamb. Ven acd Jacomina, Jacomina.

SCENA QUINTA.
Facomina , i los demas,
Facom. Q Enor Macfirou..
Lamb, Veisla aquic
Col. Sehora
A Dios.
Fac. Criada de V.
Col. Bellg talle , i prefencia! gran defpejo
MR~ Lamb,




24 ATTO PRIMO;, *
Lamb. Siedi 1i Giacomina,
Gia. V* ubidilco,
(Che fardt)
Lamb. Saona, e canta
Ua poco, Udite pur, fer Colegani,
Come fia vittuofa
Non meno di cantare,
Che di fonar coftei,
Col. (Oratio crelcit, )
Gran fortuna fard quefta ragazza,
Gia. Del faretrato Dio chi fiague |* orme
In guante crude forme
Termentato fi rova,
E al fuo fiero dolor mai nulls giova
Felice ¢ [ol ebi ¢ mato fra gli armentiy .
Con penfieri innocenti
Gode an viver beato,
O fotto un faggic', o a* un raficlio 4 Jato,
Deb | reftate Y
De pitl tormentarmi,
Crade furie|
Pietd del mio duol.
Son' traditta, |
Sont mifera, & fola,
B megecife I altrai srudelts,
Deh \ fermate
De pine agitarmi
Sen‘ innutili i firpi ¢ il velenog

Se



ACTO PRIMERO, 5 BE
Y amb. Sientate Jacomina,
Fae. Ya obedezco,
(Que ferd efio?)
Lamb.Toca, i cantaun poco,
101g3, oiga V. St. Colagianj
Comores virtuofa,
No folo en el cantar,
Sino én tafier tambien,
Col. (Oratig érefeit)
Grande fortana Hard efta muchacha,
Fae Bl que las buellas fizue 4) Djo,  flechero
Dr qibam cruceles modos
8¢ balla atormentado o1 aﬂigido
Nada It alivia en [u doloy ¢4y Sfieros
Feliz folo entre todos
El que entre los Rebaiios ba magido:
Vive innocense , i bienaventurado
Al pie de una Hays,
Ea ¢efad,
No mas atormentarme
tened furias cracles
de mi dolor picdad;
Soi engaiada
Mifera , i fola, e
1 yame di6 Ia muérts de otro la crueldad:
Eaparad,
No',n0 mas inquietarme,
Para que fon las fisrpes | i el veneno,
9 D

9 ¢ un arroye ol lado:




26 ATTO PRIMO.

Se 1a doghta che cbindo nel feno

E maggior de la vofira impicsa,

Lamb. Alzatevi dal Cimbalo,

Voglio che co I azzion ci replichiaie

La prima parte almeno,

Come fe avefte in Scena a recitare,
Gia. s* alzayé replical dria.

SCENA SESTA,

Lamberto , Colagiannt , ¢ poi Lauretta.
Lamb, g~He i pate? 4 Col
Col. C Bravilsima ! .
Non ci vuol altro, che avenite a Napoliy
Che cofa ne volette
Per I onorario fuo ¥
Lamb. Di cid pitt adagio
Noi parlaremo. Intanto
Ripotatévic Ola : Laurettay
Laa. E* qui.
Col. ( Che bel mufetto!)
Lamb. Adeflo fi prepari
Di tutto punto il piandi fopra,
Laur. E* pronto. Pparte,
Col. Ed & graciofa aacora.
Chi é quefta. Si Lamberto 2
Lamb. Ella ¢ una Giardinera , de fei mefi,
Venuta in mio poteres i
a



ACTO PRIMERO., 27
Si @l dolor , gue yo oculto acd en mi fens
Excede aun a vaefira impiedad,
Lamb. Levaotate dél Clave
Pues quiero que accionando nos repitag
La mcrad a lo menos
*Como i en el Theatro recitafes.
Levantafe Facomina . i vepite ¢b Area,

SCENA SEXTA.

Lamberto , Colagiano , i luego Laureta,

Laweb. ~\UE le paiece a Vn.2

Cal. Q Cofa mui bella!

Nada ‘mas falta que que venga 2
Veamos lo que V. pide (Napoles,
Abora por lu paga?

Lamb. Aun hablarémos )
De efio mas de efpacio : . Vm. delcanfe
En tanto : Ola: Laureta.

Laur. Seiior.

Col. (Que hermofo hocicot)

Lamb. Al puato fe prepate
La fala alra.

Laur. Ya cftd preparada. vafe.

Col. Tambien efta es graciofa:

Digame, quien es efta Sior Lamberto?
aamb. Es una Jardinera, que ha [eis meles,
. Que la tengo en mi cala
i ok D2 En-




28 ATTO-PRIMO.
" Ioleinfegno la mufica, e febbene
E* principiante , moftra gran talento,
Col. Saria bona pe* fa¢ da Serverrella
Contadinelca ; ¢ certq,
Che voluntieri me If affitterei,
Lamb, Affitatla ! Non ¢ gld qualche Cafa}
E poi d* c(ito infaufto jo temerei,
Col, Perché ? el iz ]
Lamb. Perché ne menng
Si (olfeggiar, ¥
Col. Ma é.molto graziofa;.
Ha buona faccia ; e ﬁue[\c
<

Rie(cono ai Teatri d¢ opgidi,
H Lamb. N¢ avete ¢lperienza ?
iz Col. Sigaor si.

E poite voglio dire in confidengs,
! Che quando un Impre(ario
Ferma ugpa Virtwola
Nonbadad voce, 4 mulica; ma (olo,
! Che fia giovine, bella, ¢ (piritoia,
Vuo ditlo baffo. baflo, . B
Alcun featic non puo; |
Se vooi far fracaffo
Pigliala bella, e giovanag |
Fay bezzi g quantica,
Lo credi,, si, 0 no?
E bea, fien quefta regolag o
E non” penfar pit in Ia

Vao, &c. SCE-



'ACTO PRIMERO 2
Enfefiole Ja Mufica , i aunque
Es pifcipiante , muefira gran talento,
Co). Harla un buen papel para criada
Aldeanuela 4 i ciérto,
De bucna gana yo la alquilaria.
Lamb. Alquilarla:t puesies alguna cala?
Tademas yo temicra un' mal- fuceffog
Col. Por quet
Lamb. Por que no fabe
Solfeat. cofa alguna,
Col. Mas con todo es graciofa.
De buenacara, i eftas
Guftan en Jos Theatros de efteticipoe
Lamb. Haveis hecho experiencia? Ay
Col. Seinor si.
« 1 aapile digo mas en confianza,
Que i un Autor ajufta
A una virtuofa , no repara
En la voz, pi la Mufica j'i'si folo
Que fea bonita , joven:, efpiritola.
Quiero decir paflo,, pafio,
Que nadic me pueda Oiry
St quieres fama adquirir
Bulcala joyen, i herofa,
1 gracio(a;h_a[h ne mas:
Creeslo , (1,0 n0 ¥ quien
Guarde efte:¢oniejo bien
No tiene mas que penfarei: v .
‘- 1 Quicro &c. SCE




ATTO PRIMO,
SCENA SEPTIMA,

Lambperta folo.
LMIF.E ¢ Molre alicgro’ quefto
1 A Sior Colagiannisma prefume troppa “
Abbenché p i

ulia fappia,
Jizio comun di mri gl Imprefarj,

SCENA OTTAVA. ‘

Lamberto, ¢ Gigcomsjy;,
7% Slgnor Lamberro,
Giacomina,
Gia. Siete
difpofto dunque di mandarmi a Napoliy
Lamb. Certo,
Gia, Oime |
Lamp. Tu (ofpiri #
Gia. E vidi If animo
Di mandarmi cold, d allontanarmi
Da voi, che qual mio Padre per effeccg
O VI tenea ?
Lamb. Avzi, perché e ho amata,
Procuro, che t avvanzi,
Gia. E qualf avanzo
Potré (perar dail infelice flato,
la cui voi m¢elponces 2

ll;wb,



! ACTO PRIMERG 3
SCENA SEPTIMA.

Lamberto folo,
Lamb. ES mui alegre el Seor Colagianis
pero prefume mucho,
Siendo alst que es un Afno,
Vicio comun de todos los Autores,

SCENA OCTAVA. 412

Lamberto, i Facomina,
{ar. Enor Lamberto
amb.): Jacomina.
Foe. Eftais
Difpucfto ann para embiarme a Napoleqt |
. Lamb. 5i.
Fae. Ay de mi.
Lamb.Tu fulpiras?
Fac. 1 Vm. ticae
Valor de embiarme alli | 1'de alejarme
De si, a quien yo fiempre he venerada
Como a Padre?
Lamb. Aotes por que teamo,
Procuroe tus aumentos. ?
Fas. 1 que aumentos
puedo efperar del infeliz eftado
A que quicse exporcrme?
WOV - ¢ Lawb.




32 ATTO/PRIMO: 4,
Lamb. Stato ifelice chiami.ta il cantare 8
Gia. lnfelice non fol; ma perigliolos
Lamb, Sciocca | Se¢ tat guftalsi
La millefima parte def piaceris
C¢ hanno le vittuofe; q
Noa direltt cosiy Servite 5 dmate,
Cortegiate, honerate, regalate,
Lodate , - desiatey b
Raccomandate, .. .4«
Gia. Altra, di_me pil avvezzd . A
A ci6, 1abbia, io per me l‘aborro; efchivo,
Lamb, ‘L1 avvezzetaita ancory non: dubitare, .
E mutterai favella, . ) 3
Quando , calcando i pidt.famofi Palchi
D lualia, e fuori, leggerai il twoNome
Sui Dramumi. {gurto 4 - Semira Regina
Di Babilonia, Moglie i
Di Nino. La Signora Giaconfina:
Victuofa del Prence del Mogol:
Gia. Ma io vi totno a dite. v ewe o0 (0
Lamb. Non pitt seplichg, old, cosi voglt io.
G.(Edecco il colmad‘oguaiafannormio.)pars,

SCENA : NONA: -
Lamberid y ¢ poi: Lauretts.
Lamb. 1 par mill* anoyche ten®vada via.”
Caftei per fiar {oletto
Con Lausa in-cafa; e alior.. L.

<. -Allora che? Non




ACTO "PRIMERO"

1amb. Al cantar llanas'tdl infeliz eftadgy” *

Fac. Novlolo esinfeliz this pehgrofo. -

Lamb. Ciega , {i ti 'gaftates "~ ™

. La miffefsima ‘patce'de los' gnﬂos

Quié tienen las virtoofas
No hablarias afsi ¢ fecvidas , amadas,
Cortejadas , honradas , t:galadas, ¥
Alabadas ; defeadas, , .
Recomendadasi:

Fa. Sealo, Seiiot, otra;
Mas enteniada acffo queyo aborrezco.

Lamb. Tu te acofumb aras, i no lo dudes.
I hablards de otra tuerte %
Qaando ko gndo los mas famolos Palcos
De Italia , i fiiera {"efCeito 1éas”ta tombre
Ealos Dmmmas JSemiramis gran Keina

| De Babilonia , del Rei Nino Elpo‘(a. 4

La Seiiora Jacomina virtuofa
Del Principe del Mogol.

Fae. Vuelvo a decit...

Lamb. No me rcphqucs' ola, que & mi guﬂo.

| Fae. (Lel camulo de todos mis afanes)  vafe.

SCENA NUEVE!
Lamberto y i.lucgo Lanreta,
Lamb, MIL aiios fie parecen hata queefa
Se vaya , para Jo quedit [elito
' Cop Lagca en cafa 3 Entonccs.

Ea-




34 ATTO PRIMO.
Non civd, il decor, mio,2
No, 06, 00, . . .. Oh mi

Lean. Signot. Maefico,, giu
Sono I foraflieci

Lamb. Vado.

Lau. Che ¢é2,

Lamb. Saf¥”

Laur. Che?

Lamb. Che Giacomina}
Va gid a Napoli.

Laur. 1l 56 3

Lamb, Efai, 3
Che fu;eih(qk A
Lagb qlLsts o s

Bhia

Laur. Aht"
Lamb. E fai,

Laur Chcml ae
Lamb. Che i 10ty tiisy
Laap, Che cofa mi, mi
Lamb, ‘I’ra, 3,3,
Laar. Amo. 3




ACTH BR!MERO 35

Entonces que? napietdo i tdecorol
No 00, 00 , N0 3 Dios! decoro mioy
Laur. Seiot Maeftio ya losfomﬁﬁmi

Llegaton hafta catd,
Lemb.Voi. = °
LaurQueles?
Lamb. Sabes? sied 90
Laur. Que? a9 i b
LambQue Jacomisa's

A Napoles fe pagte? «

“Ybur. Si.

Lamb. Bien.
Laur. Ha!
Lamb. 1 tabes s

Qué has de'quedat folita én cafay
Laur. Sia : .
Lamb. Bien. *
Laur. Ha! ~
Lamb. 11abes

Que yo..
Raur. Vm. qued
Lamb. Que yo'tete....
Laur: Que me mi
Lambs Que yoite 1.3
Lanr. Que cofa es me me me mg
Lamb. Te aaaa.is.
Lasri Amo.

e Ezx Lamb,




Al Gia.

Kamoric. 1 |
Ah che il cor fn;‘c snpallone. . i
Chc halmo » € ribalzato,,
Ed in modo fempre ¢ltd
Sembro ginflo wa-viotecello, 1
Anzi nd. ., Son.come.augello, . .. .
Manco. . .. long. . , in conglulione
Qxel chc Ionq non G sd,
loaon , &c.

S SCENAG DE&IM&

Leandeo, ¢ Giacomina.
614.IN;endcm a qual danno °; #
Vicioa io fon@. - - -

Leand, Inteli, ma bifogng G

Ubbidire al Macefteo. ”
Gia. Tu ancor mi ‘gcmidl.

Ch¢ ip_per Napo | parta, - Adeflo vedo;

Che Orazio tu non fe1 34 Poi che L& fojsx.

Noa wasl oo -

Léin. ﬁ& razio fono, i

Né s chi fia, .Di lni, le par.ti Pﬂ(cs \
‘Udu godrei I¢ hxﬁom,




ACTO PRIMERO, §:37
Lgmb. Muchacha vete de ai, A D
Ho maldira gravedad!
No s¢ donde me hallo yo,
El Peofanviento- va i viene,
Si hablaré ., hat¢ . . ¢l amor,
Mi corazon s pelota,
Qué arrojada y 1 rechazado
Siempre en mavimicnto cltoi:
Me alsimilo- a-ua wientecillos
Pero.no... foi como unave,
Menos .. o loi, .. en conclufion; *
No (¢ fabe o ‘que foi;
No s¢; &,

SCENA DECIMA:
i
i Leanidrs ; i Jacomina. .
Fae OISTE yd el peligro,
Querepentinamente me amendza?
Leand, Si, peracs neceflario
Que al Maeftro, obedelcas, &
Fae. Tambien tu me perfuades
~“Quea Napoles me pacea 2. Aora‘éonodco
No eres Oracio 3 ‘Porque i lo fuefles
No hablaras afsi, . g
Lean. Ni {0i Oracio,
Ni sé quien-foi 3 i esque a ti te gufta
.+ Su Hiftoria Qirquifiesas .~ . ..
&3 i Fae,




“gs - ATTOPRIMO;

Gia. Ajuto , ¢ fegretezza
Se tu prometti 2 me., . .

Lean. Tuito prometto.

Gia. In Livorna'mia Patria
Orazio amai." Sae nozze
Mi.néga il Genitor. Secreti Spofi
Ver Sicilia fuggiam: Empio Pitatag
Ci (orprende, € divide,

Né il vidi pit. ' Dopo mille vicende,

Inutili a narrar'; or ‘qui mi trovo

Inpoterdi Lamberto:ogn‘or 1{ofpito *

Dopo si rio martire

Rivederlo una vola , e poi morire,
Lean. (Oh fedelta !)

Gia.Tu taci ¢ non rifpondi ?

Lean. A quel, che narri, con Oraziqmo
Noi fommo Schiavi infieme, Egli Gineyra,

Spetio folea chiamar,

i Gia: Tal‘ io m*appello.

Dimmi , il mio ben dov, &3
Lean. Libero anch¢egli
Lo Aacooa il lafcial,

+ GiacDime favellaz

Siricorda di me?
Lean. Ogni momento,

Replicando il tuo nome, ‘egli'diceas
Oh Gioevra:y Ginevea ;- anima mia,
Mio bene , Idolo'mia, - mio fpirto, € vita,
4 i Gia,




ACTO, PRIMERO, 39
Fac. Sioftecesayndarme, 3
Lel fecreto......
Lean.Todo te lo prometos
Fae. En Liorna my Patria,
A Oracio amte, Su boda i
Mi Padte me. impidid 3 i de fecreto
Cafadas,, pos huimos a Sicilia,
n Pirata cracl, que nos apreffa)
Nos feparo. Detpucs no he vaelto averle;
1al fia de mil {uceflos, que no Cuento, -
Aquianehallo en poder de Lambertos
Por ¢l (ulpiro fiempre,infiel tormento}
Veale yo upa vez ;i igea luego.
Leand. (Oh lealtad!)
Fac. Tu callas ? noelpondes? 0
Lzand., Con Qracio {egan me cuentas;
Cautivo fui , i.a noa tal Giaebra £
Siempre {olia nombrar.: ;
Fae. At me Jlamo )
Adonde dime el bien mio fe halla®
Leand. Le he dejado en Ancona.
Tambien Jibre, {
Fae. I me nombraba aun?
De mi fe aguerdaz «
Leand. Repitieado. tu nombee cada’inftantes
Alsi decir fplia; - .
Ah Ginebra,, Ginebra, ort
Mi bicn, Idolo ey mialma , i vida

d Fae.




408t ATTO PRIMO., e
Gi4. Ol , Leandro, che favelli? BEa'chi? ~ =T |
Lean. Tra lacci Orazio tuo dicea cosi.
Gia. Ah Orazio , ali caro Orazio 17

Tua fitiy tua fono ; ¢ tud (ai6 per’fempres
Lean. Ah chi Ginevras a ¢l B

Tante belle promeffe 'non corfande !
Gia. Ginevia 2 Orazio {0 ¢of ifponde’
Lean. Confetva al-caro atilico ¢

11 tnosbel core { o3

E certa reftar puot:

Che nutee'in ten per te; fedeed airiote part-
" SCENA  UNDECIMA? ©

Gicoming Jolai

AH ehequcito Leandts ! a pocoapoto
Se potelsi obliar la pimi fidmma
Quieft! alma rela aviia tufta di foco. " .
Donne felici voi , cui diede aaioté”
Screno if ciglio } ed*inconftante il core:

SCENA - DUODEZIMA.

.. Lamberto , ¢ Colagiannt.” !
Lapsh, CO(lcl;sa aoltosedappena ha calcata
La polvere de Teatris /
Col. Sio* Lamberto,
Che:dice’lei 2 Vogliamor




ACTO - PRIMERO a,
Fae. Ola Leandro, que dices? con quien hablas,
Leéand. Tu Oracio cautivo alsi decia:
Fa¢. HaOracio ! ah Oracio amado!
Tuya fui, taya {oi, iferé fiempre,
Lean. A quien Ginebra, aquien
Tan ntes p 00 confund|
Fat. Ginebra a {u. Oracio asi re(ponde.
Leand. Confervaal ciro amigo
Ea tu fiel corazon,
1 puedes eftar ciesta, , ;
Que para ti mantiene fe, iamor. . wafr.

SCENA UNDECIMA., .

Jacomina fola.
HO tomo , Leandro, (i olvidat pudiera ',
sl Y0 poco a poco,la primera llama, ,
. Huviera abralado ya efta alma}
felices fois alas , que amor ha dado,
fereno el toftro el corazon mudable,

/SCENA, DUGDECIMA.,

" Lamberto 5 4, Colagianni. ’
Lamb. Ucho fabe efte, 1 ha pilado apenas,
= M. El pplvg ¢n lgs Téatipse
Col. Seor Laitiberto,,
Quedice Yin.? qu{:erq 4 file parece; &

il On«




+ . ATTO'PRIMO; *

Concludcrc 1“affare
Della S1a¢ Giacontina#

Zamb. 1o gl vi ho detto'

Col. Quattd ccmchchmn

Lamb. Appupto , ed ‘anco
Levata', &’ poﬂz gl Abiti da Scmz,
Nafter; ‘lpﬂlc Calcete Sca.rpc!c(oprﬁ
Tuto la prima Donna.

Co4. Ci s* intende.

Lamb. E nella prima tecxta ¢ ¢
Il ‘Titolo del Libro. » -

Col. Quefto fpetra al Poeta.

Lamb. Ed al-Poeta
Ci patlerete voi.

Col. Oh che non fai
Quanto' teftardi (ian-quefti-Poeti ¥
Quando han compofto; perfevarna virgola
Se moftrano piit duri d* un macigoo.

Lamb. Ma pur_I* oftinazione
Figlia & a¢l¢ ignorarnza:

Col. lo pero, vi_prometto,
Quandofatéil-mio Elbro'; dare il Titole
AHa Sia* Gracomina, € ve contcuto,

Lamb. V te ul’ letb* 3

Col o, V%
Non* a'pétc,— cht fo ferio | -
Mezzo Poecta, € mezzo* o=

 Magitrotle Capella 37 5 0¥ 2




AGTO: PRIMERO, 1)
Concluir el ajufte”
De laScor Jaconmfat
Lawmb. Ya le he dicho....
Col.:Quatrqcientos zequines*
Limb. Si , t admas de efto
Llevada , i puefta, trages de Teatro,
Zapatos 5 medias ,-cintas, ialfileres,
¢ Lel ler primera Dama.
- Gol..Ef ic eriticade,
Lgnab, | en Ja primera Opera
;51 ticulo del Libro, o
Col. Ello toca al Pocta,
. Lamb. Dero al Pogta
paede Vim. hablarle,
Col. 1 Vm,,no (abe- | v
Quan teflamdas fon eftos Poetas?.. 3N
Juikara facar una coma en lo compuefto **
| _ {uélen’eflar mas daros que una piedray”
Lamb. Pero es la'obflinacion :
Hija de laignorancia.
Col. Yo de mi parte oftezco
Quando haga mi libro dar el titulo -
A la Scor Jacomina. Que mas quicret
Lamb. Vm. hace Libro.
Gol. Yo
No fabe Vm., que foi
Medio Poeta , i medior
Macftro de Capilla?
w3 - Fa i Lam.




"4 YATTO PRIMO.

Lamb. (E tuto befliay
Poycro ignorantone J

Cel. Cofa dire?, . : g

Lamb. Ser Colagiani mid dch npomtl,
Che dopo. pranzo p
Finifemo il difcor(o: *

Ocdaréifii licebza.” * * s

(Vele (raccm i vrol dotlo a credgnta i ).

Col. Ah lo Signot Lqmb:rto (Jd’" . |
Si credea de parla®’con qualche’ Ahoc(:o.
Mavien la Gmdmm. \'.)h comc § Qeih'

SCENA DECXMA TERZA,
Laureta,, qullgimf. .

Col. E;vo Donna Laurerta,
,“%‘Sctva del mio‘

nog D, Colzgxauru.
¢ innamora coftei. ) =
Lau Cofa haella detto "~ 4
Cal. Dico , fe voi venire
A regitare 2 Napoli;
Lag. Magari! Ma il Macftro
Dice, che non-fon buona.
Col.Non fei buona: Malora$ B}
E, vero  che tu fei na principiantel
Ma per paffare avante
Non ce vuol nifla bafta,
- 1y h¢ abbiun poco di grazis

>




O PKIME&O s
Lamb. (Havré ftiaza ot 19¥
Milero lgnomnton! £
@ol. Vm. que dice? .
Lamb: bcrg)nlcgmnm Vou ‘de[cnn(e un joko,
Que all4 luego defpues dedvér comido s
Naueftra converfacion acabarcmos
Ahota'deme licencia, (efte!quiere
{Quele defpache bajo fu palabm) _ oafe.
:«Col. Ho ‘el'S¢nor Lamberro « N
- Sin duda cree, que hdbla:con un tonw%‘ 3
.- Perola Jatdiacra viene al. Que bcllal

SCENA DECIMA TERCXA. .

>

Laurgta, i Cnl»glwui 328
Col. Ul criado decV DomLﬁnmi
*i Laar. ‘Criada déamii‘Sre D, ColmmEm
Col. (Efta me enamora)
Laur. Vm. que dice? 197 617
Col. Si quieres venir d:go,
‘A recitar a Napolest>©/
T aur. Oxald; mas ¢l Machro
dice que no {oi buena.
Col. No eres buena Malaiio:
Es verdad, que ctesuna peincipiante; -
, Pero para ir paflando
! ‘Ninguna cofa (¢ requiere, bafta ;
Tener alguna geacia spucscon cftoy - -
A i Aurdque

)




9 CATTO!PRIMO;,
Che febben fofsi ug-Afena vefturas
Sarai portata avantk, . ¢ loftenuta,
r. E chi vuol foftenere
‘Me 511 povera smefchina ?

ColcLt Impreaio, ---

SCENA. DECIMA. QUARTA,. -

Lamberto , -ohe.offervay e detth.
L oAURA colls: aprelario., .,
y By {retto gicalecsio, Offeivian bene. )
Col. Che dici; voi venira ?
Lau. Come facemots o ARDE
Cheil Macftro nonvuole?
Col. E* perche fnaleD § nad
Eamb. Che 6o, vopeofandoy: | o
<r€hedia di meingaghito
Lamb. (Einta, birba s(bugiarda!
Ammenazzac la vorrei. )
Col. Ma dimmi 1@ POCo;
Tu a chi vortefti bened B
L. o vorrei bene; ol Dio | Qui mi Vergogne
Di dirlo in facia a vOi3
Voltatevi di fa,7, 3
Col. Baparla francamente
Con tatta confidenza s
Lamb,(Noa poffo-contenermis adeflo Grepo.)
Laa. S0 v¢ lo dico,,: qviste gultal bl
— Cl,




ACTO ' PRIMERO:.. %

‘Aunque fueflesuna burra , veftida® :
Paffarias’y’i ferias foftenida,

Lawr. [a mi, pobre cuirada, #
Quieo-quertd protegerme?

Col."El Autor milmio, Jase

SCENA DECIMA'QUARTA."

Lamberto'acechando’y i los mifrmest -
Lamb.(§ Aura con el Autor cachucheshdo®
[ (L Efttechamente, obicrvar qaieroa-
. Col. Quicres venir? que dices? Iténto);
Laur. Como hatémos 5
St el Mactiro noquicre?!
Col. 1 por quéz
Lawr. Quesé yoryome imagino, ¢
Queeitd fin duda de mienamorado; > |
Lamb.(Embuft sbribona, nad
quiliera amenazatla)
Col. Pero dime i
A quien querrias bien?: { :
Lasr.Yobien quifiesa,ay Dios! 18go Vergugzy
De decittelo'a V. aisi cara a'cafay )
Vuclvale V. de efpalda;
Cel. Hablacon libertady v o
I confianza, ) d
Lainb.(No ipuedo contenerme s Yo tebiento.
Laur, Se alegratd Vm. fide lodigor 10 )
el Co




§ ATTOPRIMp: =\
4C‘o?. Ce e

14{ s -
Lawmb. ( &1 {mania:, Oh rabia{ Oh-Donna
perfiditsima !) 68 1
Laur. Mirate in qugllo {pecchio ;. & vederette
La dentro quel, che m ha rubase.il core, »
Col.(Quenofon*io lenz* altto.O che fortunal)
Lamb. (€ht uoa copda mi da? Voglio impic- -
carmt. ) 3
Y sur. lo voglioin duefta forma inpamorarlo.
Gel. Vado a mirati, s s 7
Guardanddl fpecthio ¢ fiveds diteed Lamberte. -
YgapChe veao !
1l mio Maeftro?
Col.+¢ Cuorno ? )Signor-mios 4./ Lamb.
Laur. Diaicolo !) g : 3
Lamb (Un granchioi feccoegli i ha pigliato,)
{Col:Conla man pien dimolche io lonxeftaro)
(Gome chigioca alle palley:
E allo grllo ftd yicioo:
11 contrario tira , ‘¢ dalles
Ne lo trucca netto Nettdry:: > ¢ 3 :
2 Bdi-mette effo B, )5 o |
Lamb. ( Qual chiruccella ;¢ tna-Beccaccia |
Prela ha deatre il-trappaline::
Tl villan , che vign da.cacciay: ¢
Se la ruba zitto zitto, saEd
( 17 Gualia i) tastory e:via denwd 1)
Las. ( Come quslla 5agazainay i+ o

%D




ACTQ PRIMERQ; * pr Y

Col. Cierto. 5 el
Lamb. (Oh furia, oh rabia, oh muger petfidife!

fima
Laur. l(/ﬂrc en aquel efpejo, i verd dentro

Al que mi corazon ticne robado, s
Col. (Sin duda que foi yo, oh que fortunal)
Lamb. (Venga unia cuesda, porque quiéro as

horcarme.)
Lanir. Yo quiero enamorarlo de efte modo.
Col. Voi a mirar.

| Miraal efpejo, i we a Lamberso detras de 53,

Laur, Que veo! i

M Maefiro.
Coli(Cactno!) Sefior miow... | a4 Lamberts
Laur. (Dialcolo) i
Lamb. (Ette pillo un Cangrejo - a-pies enjuros) ©
Go/. (Con'las manos quedé llenas dé molcas, )

Camo_el.que jucga a los trucos,

I al agugero (e acerca; ¢

El contratio tita, i dale,

1o truca limpio limpio.

I (a vola mete alla,
Lamb(Comael que coge una“ ganga,

En el lazo que le armé 3

Viene un Villano de caza,

Sela roba chito, chito,

Deftruye todo, i fe vi.)

Laur. (Como aqn:lla rapagilla,




ATTO PRIMO.
Che, acqua attigae 3 una fontana,
S¢ percuote Ja Mezzina,
E la rompe , fredda, fredda
I an canto afflirta (1a.)
"4 3. Ot cosi € tuccefio 4 me.
Col. (Stavoral grillo gid vicino.)
Lamb: (- Avea prefo.una Beccaccia.)
Lau. ¢ Avea picna la Mezzina. )
Col:(Sto'malord m¥ha traccatos
Difcacciato m* ha di qui.) parte.
Lamb. ( Quél baron me I 'ha rubata;
Ruipato il tutto mé ha.) parte.
Laur. (1 Macfiro (conquaffata
© 1.4 Mezzina tatta m* ha.') parte.

B ek st ate Rt R
ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA,
Leandvo, e Giacomina.
Leand. W.7ON dubitar, inteti: aquefta volta
Imprefario s‘avvanza
Gige. lnte contido.
Lean.  Spera pure.
Grae.

Addio.
Leandro( 2h fai pet dice Orazio mio.)
SC




ACTO, PRIMERO, I, st
Que agua coge en una foente, b
Da un golpe a la cantarilla,
1 larompe; fria, fria
A un lado liorando eftd)
A 3 Afsi me fucedid a mi,
Col.(Cercano eftaba al agugero)
Lamb.(Cogido aVia una ganga)
Laur. (Yo llena la cantarilla)
Col. (Ea mal puato efte truco,

De aqui defechado me ha) Jeva.
Lamb. (Eftc hombre me larobo, ~ .

Todo deftruido me ha.( wafe.
Laur. (La cantarilla el Macftro ;

Toda rompido me ha.) vafe.

ACTO SEGUNDO.

SCENA PRIMERA.
Leandro o i Facomina.
L:an,NO dades , folo oi : De aquefta vez
g El Autor {¢ adelanta.
{ar. Eati confio.
eand. Elpera paes.
Fae. A Dios.
Leandro ( decic quig Oracio mio.)
i 2




ATTO SECONDO,
SCENA SECONDA.

Colagianni , e Leandro,
Col. Eutre 1¢ erbetra
Pafce I* Agoella,
Sola, loletta
La Paftorella o
Tra frelche fralche
Per la forefta
Cantando va. ¥
‘Quanto fa al calo mio quefta Canzon:
(. Che in paifar da Fiorenza aggio imparataj
" Setrata , che Lauretta
M¢ ha innamorato di maniera tale,
Che ripofo non ho, Ma qua ¢, ¢ geate,
Lean. Addio quel Gentil nomo.
Col. Mio Signore,
can. Saria per aventura
1l sigoor Colagianni 2
Col. Pet fervirla.
( Chi & efto Ganimede ?)
Lean. Siento, chéella ha firmata
La Scuitta con Lamberto,
Cel. De Gracomina ?
Lean. Appunto.
€ol. Si Siznore.
L2sn. Ma s'a clla Ja nuova !




ACTO SEGUNDO: 588
SCENA SEGUNDA;

<Colagianni,i Leandye,
Col. Tentias la yervecita
M Pace la corderilla,
Sola (olita
La Paftorcilla
Eotre las verdes matas
Pot la florefta
Cantando va. o Tiea
ue apropriada me_viene cfta coplita,
i &xe a‘l) pfﬂ'a: por Florencia he aprendidos
Porque efta Lauretilla
De tal fuerte me tiene -enamorado;
Que no defcanfo. Pero'aqui hay gente;
Lean. A Dios Seor Cavallero.
Col. Seiror mio.
Lean. Es Ulted por ventura
El Seior Colagiantii
Col. Para fervitle,
(Qien ferd elte Sefior D, Ganimedes?)
Lean. He oido'que V. tiene firmada
Con el Seor Lamberto una elcritura,
Col. De Jacomina?
Lean. Si.
Caol. Seftor, es cierto.
Lean. 1 (abe que ai de nuevo ¢n efle nﬂ’uncto;
: obs




tg4 ATTQ SECUNDO,
Col, Signor na.
Lean. Da un patgate Signore vu.

Di qui (che dir non lice)

Si vaolgiin ogoi conto , che quett’ anno

S¢impegoai (Giacomina 3 >

Pec lo Teatra di Lisbona , ch* egli

N¢ha di cola incumbenza,

Col. Padron mio,
Sto Sigaore Lesbon:a , ¢ Giacomina
o tengo fupra capitay
2. av..
Lean. Si tpieghiz
< Col. Ef fpiegato 1 abbia pazienza

Perche i negozio: ¢ fatto,

E lo Papello eicrito,

Equel,, ¢ ho fcritto, ho fcrittoy
Lean. Dica,
Col. Ho detto,

E quel, c*ho detto, ho detto, )
Lean, Adagio s ola., qui (i fdin Venezia,
!‘ Si tragga dall* impegao
| Q¢ voglia, O 6 3 ¢d avvestifca bene

‘ | Coun chi favella.
i Col. Mac us1a5 :
Lean. Non occortaltro.
Col. o per me fo* una Beftia.
Non faccio , que rifolvere. Me dia
Tempo , cheeferiva a Napoli




=8 ACTO SEGUNDO. o2
Col. NoSeiior. A A
Lean: Un Sefior mui poderofo
De-aqui ('mas que no‘eslicito nombracle)
Se empcefia con esfuerzo j que efteaiio . 1
Se embargue a Jacomina
‘Pata el Teatro de Lisboa'y- porque
Efta encargado dé’ello. 3

Col. Duciio' mio HESE
A efte Senor Lisboniaj i Jacomina«

En mi cabeza los venetoy !
Pero.....

Lean. Expliquefe. .

Col. Ya eftor bien explicado: « <. £
Tenga paciencia, que elnegocio efta hecho,
I'el papel fofctito, i i
Tlo que feripfi feripfis of 'r

Lean. Diga. “ noHied)

Col. Ya fe lo he dicho,

1o que di€ho és “dicho.

Lean. Olashable poco,que eftimos en Venecia,
Deje effa emprefla I
Qquiera que no quiera; i mite
con quien habla,

Col.. P

Leand. Ya nos verémos.

Col. Yo por'mi foi un Beftias
Nos¢ que refolver , deme Vi, tiempo.
Para que eicriva a Napoles

A




ATTO SECONDO;
All¢ Amminiltratore , che I tengo, ©
1l quale pe‘ i puoti ¢ n¢ Uomo bravo:
Sento cio, che rifponde, & poi rifolvo.
Lean. Non v1 € tempo , € Vi replico

Ora affolutamente, che dovere

Cedere o Giacomina , 0 1l proprio fangue:
Col. Vofioria me I¢ ha dgtto

Con manierasi bella, ed obligante,

Che non: pofio-dit no.

(Fofle occifo Lamberto, € Giacomina,
Col. Vien Lamberto qui !

Gli pali adeflo. Eh, veda,

Ch*io cifaro prefentes

E e fot(e: mat fente,.

Chi¢ o difenda il Macftro , ella nol Creda,

Ch io fingo : intende?
Col, Gnorsi , piti d* un {ordo.

SCENA TERZA:

Lamberto, Colegiauni , ¢ Leandréy
Lamb. ADdio » Signori
Servitor Padrone.

Lean. Signor Maeftro , mel* inching
Lamb. Vedo,

Se non m* ing; »il Signog Colagi

Torvo in volto : che fia
Col. Sappiate.....dica leix




1 ‘ACTO SEGUNDO: * A
| ‘Al Adminiftrador , de que la tengo,
| Queeshombre mui puntualen eftos lances,
‘1 Veolo qe relponde , i luego reiuelyo.
eand. No es ticmpo de eflo, 1 abfoluramente
Buelvoa decitle , que es piecifo-pierda
0O a Jacomina, 0 a {u propriafangre.
Col. Scnor Vofafioria me lo ha dicha
Con modo tan cortés , i obligatotio,
Que no puedo negarlo,
(Aunque Lamberto , i Jacomina mueran)
Leand. Aqui viene Lambetto.
Hablele luego, 1 mure,
Que yo he de cftar prefente i J
1 11 acalo me oye - !
Que¢ hablo en favor delMaettro,no me L
Por que [o finjo 4 entiende?
o). §1 Seior 5 que lo enticndo. mas que un's >

3 (fordo.
SCENA TERCERA

Lamberto , Colagianni, i I.mnin. i
‘Lamb. 108 guarde a Vms. .
Col. K Servidor mii Patron.

' Leand. Seiiot Macftro belo a V.. la mano,
Lamb. Veo {i no me engaio,
Al Seitor Colagianni
Demudado el femblaate. Que (eté efto?
Lol Scpa .. Digalo V., = - ]
H Leand.




58 ATTO SECONDO.
Lamb. Dice, che aftatto
Vuol ditcioito il contratto
Di Giacomina. Io I* ho riprefo , edetro.
Che in Venezia non ufa 1 quefto modo
Mancar 2i Gentiluominis
Ma egh, in ficro afpetto,
Cosi na rifpofto: quelc* detto , ho detto
Col. Cide....Sibbene.
Lean. minaccia Col. quando vwol partire.
Lamb.Corpo del gran furco,
Avrail {uo luogo'la Scrittara : ai Cai
Jo ne riclamard s¢ anche fia d* nopo.
Lesn.Ci6 difsiancor.Ma replico, ch* egli cra
Stato ignmato , € avrebbe
Fatto ricotio anco al Sepato or* 013,
Affin che {ua ragione
Defraudata non foffe.

Col. Vedete....S}, Signore

Lamb. Edoverd Lamberto
Soffric quefto.! E la caufa
Diciequial‘e ~ 2Col,

Col. Mo dico
To Ravo qui.l.. nd... venni, € ci trovai
Sto mio Padrone. Effo volea....n0, i0....

E¢vero (i (ignore
( Managgio! Dir nen poffo il fatto mio)

SCE»




‘ACTO . SEGONDO. 59
Leand. Dice que enterameante. -
Quicte que ¢l coatrato fe deshaga
De Jacomina. 1 le he reprendido,
Io dicho que en Veaecia no {cufa
Que los hobres de bien a fu palabra
Falten alsi 5 pere €l con roftro airado
¢ relpoadig, Sciior lo dicho dicho.
Col. Efto.... aunque....
Leandro amcnaza 4 Colagianni guando qaicre
bablar.
Lami. Cacrpa del gran Turce,
La Escritura valdra , 0 a la Jufticia
. Recurrire (i foefle neceffario.
Leand.Ya te lo dige, i replicd q. avia
Sido engaiiade, 1 quc reclamatia
Luego al Senado mifmo,
A fia que fu razon
No fuefle defrandada,
Col. Ved.... Si Scilor.
Lamb. 1 tufrird Lamberto
Aquefta picardia! I el motivo
De efto qual est.... aCol.
Col. Yo lo diré ahora....
Yo eftaba aqul.... no....vine,ihe encontrado
A efte mi Sefior. El queria...: no yo....
Es verdad , fi Seiior ( pero mal haya!
Que no pucdo decir lo queyo ficnte.)

SCE




ATTOQ SECONDO.
SCENA QUARTA.

Leandro , e Lamberto.
Lamb, X T A pur , che or or ci nivederemo al
Della ragion. (Ban
Lean.Dove, Maefler Lamberto
Lamp, Agli Uffici fra poco
Compatird , perché coftui mantenga
La Scritea.
Lean, 1l lalci pur 2 rompa il Contrato. .
Lamb. O perche
Leand. Gmcomma
Vica chifta da Lisbona con 12 paga
D¢ ottocento Zechini plevata, e po&u
E ducento Zechini
Per ajuto di cofta, fe gli vnole
Gli {i darannoorf ora.
Lamb. 1| pam:o e migliore, e per chiarire
Quel Cavalo torfute
Jo mi contento
Lean. Adunque
Rifolvete cosi?
Lamb. Ho rifoluto
Lean. Vogliamo fare Iz Scritta?
Lamb. Lati pria, -
Che i dicilciolga dal Napolmna &

Vado.
Lean.




ACTO’SEGUNDO. g
SCENA QUARTA.

Leandro ;i ‘Lamberto. 3
Lamb. ¢,ve, que ahoraahora nos veténios
V Alla en el Tribunal de la tazon,
Lean. Adonde, Sefior Lamberto?
Lamb, Ea los Oficios lnego
Me it a prelentar, para que efte
Campla con la efcritura.
Lean. Dejele Vi, rompa el contratoi.y
Lamb. Por qué ;
Lean. Por que ea Lisboa quieren,
Sefior, 4 Jacomina con ja paga
De ochocientos 2equines,hecho el gafto
1 ducientos zequines .
Para ayuda de cofta, que fi quiere
Se le dardn al punto.
Lamb.E! Partido es mejor, i por vengarme
De aquel pedazo de Alno,
Me contento,
Lean. Se refuelve
Vm, aefto?
Lamb: Ya he refuelto,
Lean. Hagamos la Elcritura}
mb. Dexe, que antes
Medefenrede del Napolrap~
oyt o
Lamb.




] ATTO ' SECONDO.
Lean. Non mancht.
Lamb. 1o fon Lamberto; intende?
Quando (cioltoav6 il Contrato,
Si me viene a dir quel matto,
Veda, intenda; quelto € quello..
Gli rifpondo : va , fratello,
Vi imparare a contrattar.
Poiche fia ftracciato il foglio,
S¢egli wiole, io pilt non voglios
Cosi refta minchionate
Chi pens6 de minchionar.
Quando, &¢. 2
Lean,Mi ha giovato linganno. Unqua non fice
Difperar. Guri il Ciclo
Delle cofe glieveoti. Noftra vita
Qasa irfelice , e ofcura
Gader puo ancor ftagion piit lieta, ¢ pura,

SCENA - QUINTA.

Colagianni , Lanretta , poi Lamberto in
difparte.
-Las. IN foma voi nitoraerete a Napoli
N¢ can voi condarrete Giacomina?
Gel' Ah, ah.
Laur. E perché ?
Gol. Non i pud die, Sorella,
Patliamod*altco. Poffo
%




ACTO SEGUNDO, 63
' Lean. No me engaiie. : 3
Lamb.Soi Lamberto, entiende?
Ea anulando ¢l contrato,
Si a decirme vienc el loco
Mire, elcuche,efto, i aquello,
Le retpondo v¢ hermanito
V¢ aprender a contratar.
Defpues del papel rafgado;
Aunque el quiera, yo no quicro;
1 alsi e queda burlado
El que me quito: burlar.
En &

G P
“Lean. Me aprovechd el engafio: jamis devd
Uno defefperar , ‘pues cuida ¢l Giclo
De todos los faceflos. Nueftra vida,
Que ahora es infeliz, trifte , i obfcura
Puaede aun fer feliz , alogre , i pura,

SCENA QUINTA.
Colagianni , Laureta, i lnego. Lamberto

a lo Jefos. 3
Laur. J7 N concinid V. fe buelve aNapoles, !
I mo lleva configo a Jacomina?
Col:Ha, Ha: &
Lawr. 1 porque ? 1
Col. Yo no puedo decirtelo hermanitas
Hablemos de etz cofa,. Podi¢ acalo
W d sidecite




642" ATTOSECONDO. " *

Or disti na parola in confidenzal
Lau. Perché oo. Dica pure. .

Col. Sappi s que qui i3 uno,

Che fofpira per e
Lamb. ( Chie € luic )

Lean. Davvero?

Eh chie voi mi butlaré,
Col. Put s* io potelsidisti

Quello che: tengo:in carpo,

Non direfti-cosi 3 itianon ¢ témipo

De fa mo (to dilcorto: fra un® alu* oxa

o vo in maichera, € vooho

Vehirtia:ricrovars ¢h¢~matchemo

Potré parlati con.pi hiberta,

Lamb. (Benet Ma io tela fard vcderc,)
Col. E per maggior caualla
Parlerd, Veneziano.!
Lau. E nefapete?
Col. Certo,

Che [¢aver ptaticato in pitt Paefi,

M¢hafatro apprender, centolmuuc,e cento,.

Ed il mio gran {apere:¢ uno (pavenko
Laml(Fdrete come i piffari di Moot

Cheandaron per fonar., ¢ fuc (onati.

Io fard quefia Malchera. pante,:
Col. Arivederci dunque. ¢ A
Lean. Buon di, bellt Idokmio

Mio carorbene ) ) Sle
Gol;Mia vaga Ninfa ) %479 . SCE«




ACTGSEGUNDO. (1" 65 ¢4
Decirte una palabra en confianza? :
Lazr. Por que 03 diga Vi, -
* Cot, Sabe que aqui
Ay uno que por'ti, Laura; fafpira,
\ Lamb, (Que es ¢i)
Laar, Deveras?
| Vi, quiere buclacme,
| Col.'Si pudiera decirte
' Lo que tengo ‘en el'cuerpo;
No ditias ta ¢lo , masno es tiémhpo
De hacer ahora ette dilcurio’s dentro
De uaa hora de malcara me pongo
I a bulcaree vendte 4 que enmalcarado B
Con mayor libertad podeé hablagre:
Lamb: (Bien: peto tu cacrds en el gaclito)
Col. Para mayor cautela
Hublare Veneciano.
Laur. I Vm. {abe?
Col. Sk :
Por que el avér andado muchag'tieeras
Me ha hacho apreader-mas dé cien lenguas,:
| I mi Sabiduria es aa milagro.
| Lamb.(Hatds como los Pifaios, que al moure
| Scfueron a chiflat, i los chuftaron)
Yo hacé efla Malcara..... X vafe.
Col. Hafta vernos pues.
Laur, A Dios Idolo mio,
Bien inio amado) .-
Coi-Preada adoradaf Dios.

1
i

I sG:.




ATTO SECONDO,
SCENA SESTA..

.. Qolagianni - folo.
" A Lfin fon?f():‘tgunam 4
Con quefta ragazzeta
Che mi prace ¢ mi dilettas, |- (broglids,
Ma non vorrei'mi fuccedeffe qualche im
Temo d¢urtar in,qualche {coglios
Ma comemai,
Ma fe in nulla mancai 2
Oh Donpe, Donne !
A forze de lafinghe c de firapazzi
Farte cheipover Uom, diventan pazzi .,
Ma nonjimporta,, vado ad. incontiasla,.
E wbito ch*io la trove vo Ipofarla.
Fra Cetre, € Cimpali,
La fpofero:
Frd pive, e naccare
L abracero:
Non s0 (i s‘ufa
La cornamutfa,
M, infoifero
Fid verdi piatani,
Su i etbe tenere,
Fed i cigni amabili,
| La conduro.
it Fud, &,
| h - ok

PO T T W

SCE+




- ACTO SEGUNDO, &7
SCENA SEXTA

x Colagiasni fola,
“fA L fin foi dicholo
Con efta picarilla
Que me gafta, i me deleita;
Perono quiliera
Me fucediefe an embrolio;
Temo dar contra un elcollo;
Mas como ? (i jamds )
Si'nunca he lischo falta,.....
Ho Mugeres , ‘Mugeres!
A fuerza-de lifonijas, i defprecios, :
Balvéss los pobres hombres unos locos
Pero no importa no, voi a bufcarla,
fuiero , alsi que la halle » defpofarla,
Al fon de Claves, i Citaras
Con ella me cafaré:
Eatre Gayta, i caftaiivelas
Con gufto la abrazaré;
05¢ i fe ula
La cornamufa,
Me informarg,
Bajo de verdes Platanos,
Sobre la tierna yerva,
Earce Cilnes amables
A.mi bien llgvagé. i I
* Alfon &c. I» SCE- }




~ATTO SECUNDO.
SCENA ’SEPTIMA.

Giacomina , e Ledndrs,
Gia. A Vea dunque ragione  fido Orazio
Di celarmi il “tuo nomg.

Perché vicipo aveva

11 tuo vovello amor.
Lean. Che patli ? Come?

Non ¢ quel, che tu credj = tu t¢ i mgmm.
Gia, Perfido ! Elifa teco,

Dubbia nel volto, 'nel parh: tremancc,

Deamor , di falli; e dvpietd favclla.

E vuot, ncvar , ¢che fia ta vaga? A
Lean. lo neigo,

Che ron ¢, né puol¢ efferlo.
Gia. Voursinegar ancor & effer Orazio2-
Léan. Anzicoufermo , ch® io fon tale.
Gia, E bere

Del o celarti a me qual fa la caufd 2
Lean. Per far detla taa fede

Pin cetto e(penmmm.
Gia. Ma poi la tua, icfedel , portolsi ilivento.
Lean. Ginevra mia, t inganni,
Gia. Come, crodel, fe'tura L..bona intanto

Me prehndx inviarmi,

Sol per aliontanarmi

Dagli occhii toi raminga in firano hdo,

Quel-




~/ACTO SEGUNDO: .- 69
SCENA SEPTIMA.

Facomina, i Leandro. .
Fae ) Azon tepia el ficl amaute Oracio
de ocultarme {u nombie;
Porque eftaba mui cerca
De {u amor nuevo. -
Leand. Como? Que dices?
No es aquella, que juzgas: ta te engafiass
a¢. Traidor! con ngo Elifa.
Dudofa en el femblaute , la voz tremula
De amor., de quejas, i de piedad habla,
I'me niggas , que fea ta querida?
Lean. Yo 1o niego:
Que 6o €5, ni puede fetlo.
Fae. Querras negar tambien que eres Oracio.
Leand. Autes confirmo, que yo [oi ¢l mi{mo.
Fae. Luego
Por que motivo te encubrifte?
Leand.Para hacer de tu fee
Exeta experiencia,
JFae. Pero la tuya, iofiel , la llevs el viento,
Lean.Ginebra,Ginebra mia elds mui enganada.
« Fae.Como, cruel, quando quicses entie fanto
A Lisboa embiarme,
Solo por alejarme
De tuvifta, iannatierra tan eftrafia.
S i Efto




¢

70 ATTO SECONDO.

* Quefto ame, quetto a me, ctadele, infido;

Perdei la mia (peranza,

Pecdei Ja mia vendetta,

Mt maonca la conftanza,

Sento fid lacci il pie. &

SCENA' OTTAVA.

Leandro foly:+! Al
Ifero ! e che mi aveane » Ecco petdei’

In un momento folo

Chio, che in molt‘anni a gran'penaacquiftei

Ahi, barbaro deftine ! A, ‘cruda fogte !
Venga pure pet me, venga la moste.

Tutta di {peme armara

Lealma mi feoto in petos

Perfida forte ingrata

Noa ha per .mi rifpeto

Amor per me non hd;

Mi fento dal dolore
Aoprelo il feno il cuorg
Ne ragionar piti s6.

SCENA NONA.

Lauvitta con aleune Comparfe y che portans

Jedie, e poi Lamberto i mafehera,
Las, Ettete qud le Sediey S* aviccina

M Lsora/del*Accademia ;¢ pon
g vede

i




ACTO SEGUNDO:
Efto ami; efto.ami crucl ingtato:
Derdi ya, mi efperanza,. ;
Perdi ya mi venganza,
Me falta Ia conftancia,
Tengo ea cadenas el pies

SCENA OCTAVA.

: Leawdro folo, ; ¢
y UE. me acontece |, oh infeliz ¥ perdido
Q he ea un (010 inftante
Lo que con gran trabajo he confegnidog
Oh barbaro deftiso |, Hy eruda fuerte! ¢
Venga , venga pog.mi, venga la muerte,
Toda de efperanza. arniada
El alma en el pecho fienco,
La fuerte perfida, ingrata
No me tiene algun relpeto,
i melo tiene ¢l Amor:
No puedo'y4 Tazonar,
1 el corazon, ¢a:el pecho
Siento ya con ¢l dolor,
Toda , &c.
SCENA NONA.
Laarcta, T algnnos gue catran fillss al Teatvo,
bucgo Lamberta de Mafears. 3
Lmr.P Oaed ai los alsientos > Yafeacerca -
5 La hora de la Atademia , 1 5o parece
shic] . o




72 &9 _ATTO SECONDO'
Lambﬂno ancora.Ma chie qucm Mafcherad |
Lamb. ( Alle provey Lamb:rtg': ora faprai -

Se vecamente tfama ©
Laagetta. Aftinche’ ereda.
Ch¢io fono Celagidnni s € noa Lamberto;
Mutiam voce 4 € favela, )
Laar. ¢ |
E¢ Colagiaani certo, (ta dubbiofe.
-.Che avia forle paura dél Maehm,
Lavii'¢ Accotbiamci , e parliaiti con fibertd
Deliro potté, ‘e giotnd, >
50" Perche d*un Bel vifetto™ *
Lt imagine bellifsima ¢ = elit)
I’ menté mi viol ftats”
Vorzeva pur fehivartne * %7 =
Per non ionamorarme;
Ma un bottolo , ridottele !
Amor de e vuol fac®
Lan. Sevedo in Cielle Stelie,
Che tutte luminofe " "7
Le tcemola , “le sbambola
Con vago.lampeggiars
Me pac cosi perfett,
Che gh* abbia 1 cari octht;m' ;
El cocolely tignocoloy " :
Che. me' fa lolpxr;\r.

Limb. Et Ciel t*ajuta , cte dia €l bon dx. Pols
iy lafnr'l!a. .

.L!!:
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Lamberto aiin. Mas, quien es efta mafcarar
Lamb, (A la prueva Lamberto : fabras aora
Siverdaderamente
Teama Laureta. I porque mejor crea,
Que yo foi Colagiaai y 1 o Lambertg,
Lenguaje , i voz mudémos)
Lanr.Se ha parado , i no llega
Colagiant; fin duda eftd dudofo,
i tiene acafo miedo del Maeftro:
Lam.(Acerquemonos, i hab'émos librementc)
Delito noche), i dia, ;
Porque en la be|la imagea
De un hermofo femblance
Penfando quiero eltar.
Quifiera deidenarme,
Para no enamorarmes
Mas cocos, i colquillas
Me efta haciendo ¢l amor.
Lanr. Si en el Ciclo'las efirellas.
Brillantes, Maminofas,
Con tremolantes rayos
Veo relampagucar;
Tan perfectos contemplo,
Que tiene {as ojuclos
El chiquillo de alcorza,
Que mie hace (utpirar.
Lamb. Dios te guarde , i ayvude Nifa be-

hd.

K Lan,
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Lear. E ancho a clla , Siora Malchera.
" La.xe comode. Lamb. Come.

:nda. La xe molco garbata.

> la ¢ tua bontae,

b. La xe aucor bellifsima.

l aur, Meca
Eiia fa burla,

Lawb. La me diga de grazia
Cara la inia Raggazza:
E¢ clla inpamiorada @

Lau. St Sior.

Lamb. Se poderia faver
Chi xe ¢l toamorofo?
Xelo ei Sior” Lamberto ?

Laur. Siott0.

Lamb. (O Dravolo ! Oime fon rovinato | )

Yaur; Cotada baburéo, Siora Malchera 7

Lamb, Digo mi, che tel crede
Lambeito élctt 1l voliro ionamorato.

Laur. 1.6 ¢ ver , che lui tel crede;

Ma mi lo burio mi.
Lamb. Perfida Doara!
Laar. Che vedo ! Ommné!

( Come et lon cafcata )

Lamb. lvgrata, iniqua , indegoa , fcellerara;

to € quel, chtio t*ho fatrg:? ah che mi

L/va. 1aba, una, (izza, ( vicag

Ch* 0ra ‘mangiar a pezzi 0t vorre:.

Law.
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Laur. T2 V. tambiea S:or Matcata,

Acomodele Vm.
Lamb. Como lo manda Vm. x: mai garvala,
LZaur. X2 la fu bondad,

Stor. Lamb. Xe mui ferm ofa.
Laar, Vo de mi

Se mofa.

| Lamb. Digame V. de gracia,

Fermola Reina mia
Efta enamoraday
Laur. Si Seor.
Lamb. Saber podiia;
Quien:xg el fuo cortejo?
Xeslo €l Seor Lamberto?
Laur. Seor no. 2 "
Lam.(Ho Diablo! Ay de mit yo efiof perdido)
Laar. Que es lo que refanfuia Seor Ma'carag
Lamb. Digo mi', que Lamberto lolo ciee.
Que xe fu “enamorado.
Laur. De verdad, quelo pienfa.
Mas mi.me batlo de él
Lamb. Muger ingrata!

 Laur. Qac miro! ay de mit

(€omo he caido)
Lamb.Ho ingata, iniqua, perfida, traidora?
Elte es el biea que te hice? Me acomere
Uba faria , una rabia » que quifiera
Hacerte ahora pedazos , i tragarte.
Laar.
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Lau. Sentite. .. . ..

Lamb. Taci , taci fra{chettaccia,
Sguajataccia, bertuccia, ‘
Non' paclar pitt, 0'ch®io, v4 4 .

Laar. lo voglio. . , + {

Lamb. Tact. |

Tiho detto : Menfognera,

Fotaccia', fa'fa, piti falla, falfilsima,

Protofalia , arcifalia , arcifallilsima,

Laur. Jo voglio dire. . .. .
Lamb. Eh io non vo fentirti.

Pii non voglio vederti , né patlarti.

Noa vo foffiitti, non vo, perdonatis

N6, vd, Signora né , Padrona no,

Iiluftrifsima ©d ;5 Eccellenza nd. s
Laur. E giacché tanto {degno “

Contro di me nudrite,

Ecc¢omi qui, fcannatemi, ticcidetemi, §¢ f8-
Lamb.Oh,oh! A quefto (iamo? ' (ginnocchins

Alreo ci vaole, che fofpiri , e panti

Per placare an Maeftro di Cappella:

Noa giova piit il pentirti , briconcella.
Laar. Pictd , milericordia. D
Lamb. Alzati. Lagr. E veroy

Que fon ftata un® ingratas

Che vi ho fempre butlatoy

Pero coaliderate,

Che fono ragazzing, .
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Lagr. Sefior.....,
Lamb. Picaronaza calla, calla
Majadera mas fea que una mona,
No hables mas que {in0u....
Laur, Yo quietOu....
Lamb. Calia
Te he dicho ya embuftera
Fingida , falta ; mas fal(a , fal(i{sima,
Protofalfa , Archifalfa’y Archifalsitsima.
Layr, Quiero decir..,
mb. 1 yo no quierq oirte,
No quiero verte mas, no qaiero hablarte,
No, ni fufiitte 5 no , ni perdonarte,
No , po Sefiora 5 no , mi Duchia noy
Tlaltritsima no , Excelencia no.
Laur. Pues ya que tanta.colera
Tieae Vim, contra mi,
-:Aqui eltoi , mateme, deguclleme.  fa arros
Yamb.Ho! ho! efto tenemo:! (dilia.
Mas fe requiere que llanto , i fafpiros,
Para aplacar a up Maeftro de Capilla: -
No bafta arrepentirte picarona.
Lagr. Piedad, Milericordia
Lamb.Alzate.  Laar. Es cierto,
Que yo folueg ingrata,
Que me he butlado fiempres
Mas contemple,
Que foiuna Nina,

i e Que
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Che fono (implicina, ot
Che foq. . . , i
Lamb, Alzati, dico. (o fon commoflo.
Laur. Se non volete aver compafsione -
Della pertona mia » almeno abbiatella
Di queto piaoto. !
Lamb. Alzay,, . . . (Oimé!) |
Laur. Abbiacelfa i |
LElli (ofpici mici, delle mie lacrimes l
E vi baccio le mani,mi caro Stor Maeftro...
Lamb. Non pili, non pilt, non piis. . - !
Lawr. Un juh, uh , uh., |
Lambp. Uh, vh. : stinginocchia. |
Lazar: ©imé?! Che cofa fate ? Alzatevi,
Lamb. Alzati ta,
Laur. M avete perdonato? .
Lamb, Sis e tu vuoi piu traditmi.
Laur. NO. :
Lamb. Chi {on?
Lazr. Sicte il Maeftro
Miorbello, caro, e amato;
Edio ?
Lamb. Tu fei il mio vilo inzuccherato. parte.
SCENA DECIMA.

Lauretts fola.
a Fs¢ ! Senon fapevo il fatto mio

Quefto Sigaor Lamberto.



|
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Que foi fenciliita r
Que (oy.

| Lamb. Alzate digo (yo me he. conmovido,)

| Laur. Si no quiere tener mifericordia \

De mi periona , tengala alo menos
Deefte llanto.
Lamb. Alzate...(Ay de mi)
Laur. Tengala a lo menos
Deeftos 1alpicos, 1 de eftas lagrimas,
La mano beio a Vin. Scfior Macttro,
Lamb. No mas » 0O mas, no mygs,
Laur. Hu, ha, ha, hu,
Lamb, Hu , hy. ( f¢ arrodilla.
Laur.Ay de mil que hace V. ? Alze del Luclo.
Lamb. Alzate ta,
Loar. Vin. me ha perdonado?
Lamb.5}, ibolverasa (e traidora?
Laur. No.
Lamb. Quien foi yo?
Laur. V. es mj Maeftro
Querido , hermolo , amado,
o2

Lamb. Tu mi carira azucarada. I’Q/[’.

SCENA DECIMA.,
i Laareta fola;
FE, que fi 00 hiciera fa llorona
Bign'y b Seiior Lamberto o
i : : Me
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Gia mel¢avea ficcata come andava;
In fomma per.difenderci. dagli uomini
Sot le noftee armatute
Pianti, bugia ; carrezze y-6 facce durh
Giovinortiid*.oggidy. - |
Siete matti-ia yead,
Se credete,:cheuin . bel wfn, .
Che upo {guardo , un: vezzo-, un le
Pofla farci inramorar.

SCENA  UNDECIMA -

Giacomina:, Leandrg o Laam.‘ s¢ Colaglanni.
viwerifano .y Lawbersa ¢ 0gnuno fi Jiede al_Juo.
luogo'y prendendo a parte deila Serenata , coe

gli viendata daLamberto.
Lamb. I() ‘tagtisventco. 1Gon Heozio. |
¢ incominci-il, Conc:no. Obnuno'
‘prenda. :
La fua parte, ¢s¢ accomodis /i fuana,
Pian piano. Ghche. dilordine!
Vioha barsa:ilpié foree yaffinche vada
L Oschetlra-vnita, O qucllc Violetee !
Jo voglio:y chiei fentano 10 malora.
Diavolo! Quelmaledetto Coatsabaflo
Non -ha pece nelé arco 2 Quelli Corm» v
Vadaco paiti :dara , fasa; la. P
Col O della Tesea; e di Tlm;;o prale i yor
¢ Lair;
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Me laavia clavado 5 mas mamola;
1‘ Que para defendernos de los hombres
. Soa nueftras armas , ¢s nucltra defema
r Llantos, carifios , mentitasy 1 Tigoies:
; Ho Mocitos del tiempo 4« ahora,
Sois unos locos con toda verdad,
Si_crects, que una buena carita, .
Ut caricia',-una rifa , ‘un’mirar,
Hacernos pueda luego enamocar.

L SCENA- UNDECIMA.

Facomina , Leandre ; i Colagianni bacen reve-
vincia & Lamberto; fiensafe cads wnocn [win-
gar 5 tomando ¢f papel dila Serenasa
que fes da- Lamberto.

Lam. X 70 beio a Vins. las manos.Confilencio;

ie principie el Contierto. Cadinno
Su papel tome, Surmals Mufice.
1 feagemode luego.
Pian, puano. Ho quedeforden!
Violia bata el pie tuerte, a fin que vaya
La Occheftea voida. Aquellas Violetras
| Quiero quefe oigan mas cohoramnala:
‘ Que Diavlo ¢ Aque! maldito Coatiabajo
No-dio relinaal arco. Aquellas Trompas
! Vayan unidas: lara , lara, la.
@ Cel. Ho de la Tiessa , 1 de Ticiano.prole
i L

Lamb,
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Lam. O deila“Tetfa’; ‘e dif Tiratio profe “ |
Col. Tt V98 “ T amb. Titan, - o
Col. Come ?Non'é Tiziano
Quel’ Pitiote! eotanro rinotato -
Lamb. Avzi“Titano'fivolofo'Name. ;
Col. O dellaTetea /e di Titano prole,’ 7o
Miet famoli Geemanicl” " Lamb. Germani.
Col. Miei £amoli'German, Gigant invitel, 1
Me, che €éfale fono.) ) vussy [
Lamb. Me, che Eicelado fago..., f
Soi moatLementic Olimpo, e pelle, e offa, |
Lamb. E Pelio, ed Offa! Col. E pelle.... -5
Lahip: B Petfo ;% Pelig, et R
E'Pelio. ¥ d
Col. Malapellenon fla vicina™“al¢ offo?
Leand. Shagliatét fofio Monty'Pélio, ed Ofa, .
Segniree! : o -
Col''E Pelio; ¢ Offa.
Si etpugnr *Ciel, d¢ Numi
Si'tapert I orgoglio , ‘e {%empia pofa.
Lamb. Oh, ob*f'; fol J 'y min
Cod St foperi' orgogliog ! e
Lam. )
Col. X
Gige. Ome ! qualnon'pit 'adicd /
to dtariiiviene

ke ;E( ifempia poffac,

rdiquicooviene, L
1 provero-Cupidey
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Lamb. Ho dela Theera , ¢ dc Tatago prole.
Col. Ficano., 3 Lamb. Tiano.
Col. Como ¢ Nq es Ticiano

Aquel Piator tan celedse i, nembrado‘
Lamb, No quegs T340 o Nux;ncn fabulofo.
Col. Ho de la; Tigrra,, i -de Tirang. prole.

Mis celebies G:m;amcop
Lewmb. Hermapos,

Gol. Celebres Hcrmanos nvx&qs vaanncs,

Yo quelor Céfalo..
Lamb. Yo que o} Encelad
Col. Montes fabre montes, Q. upo,I’xcl 1 Offo,
Lamb. Pelio , i O, " CpL’l Pacl,
Inmb i Peho Pelioy. ¢ &

Pelio, 3 i g ol
Gol.Pues a ;e no e aaloffa?
Lagh. ch::ﬁnas?lon Momcﬁ ;Ew 1 Offa.

Ve adelante. s, Gol.; Pelig, .4, Otlas

Ei Cielo de los Dioles comba amos,

1 poftiémos fu-0sgallo , L ,)9.‘-( LB pios
Lamb. Ho ', ha,, fa, nol lay.m,

Col. 1 po(\xcmos {u’ of; M‘lq,

‘LZ,’;L' A 2. Tpodet impio.

Fac.Ay de mi!qual nanca ofip tuido
De armas (e oyc enel primero Cicloy.
Dounde la Diofa {oys,
Hauir convieoe. :

i&eand. Ho pobre Cupidillot Don-
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‘Diove ti telarai ! : ; e
“Dal furor de*Gigaoti ? Impenna I¢ali
Alle tae piante ;€ fuggi frat Mortali.
Turti § Deéi'sbigoteiti
-“ Fuggono avaau al minacciato Agoeoe
Di perfidi Giganti. Etu che fai?
Segui lo Spototuo 4 fuggi, Gianone.
Lawr: Io che Venere fono , ¢ lon miei vanti:
D¢ efler Madte dfAmof, Dea degli Amaati,
Abborro , ove fi fente :
Steepito bellicolo: In Cipro'torno
Lieta a'godere il placido foggiorno.
Gia. Eced'gia vuoto il Ciel. Giove, Satatno
1 Marte, e tutra'd® Dei la{chiera cterna
Teme I*afperto del nemico irato. -
+sMa Palladenon gid. L¢alkdimmorrale
G ftribge, el chiato formidabil (cudo:
Eccoa viltadel Cielo , e della Terra:
La Sapienza refifte
A vano‘ardire, ¢ fola torna in guerra.
Lamb. Or fegueil coro ; auéati.
Twrth, Splende fra noi,
Seren di pace,
Si ci diffende,
Si gran valor. i v
Lam. Male, male’da capo..
Tutsh. Splendé fra noL :
__3erea di pace,
5782 ci diffondey
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Donde te ocultards de los furores: -
De-los Gigantess pon-a tus’ pics alas,
Huye eatre los mortales.
Todos los Diofes atemorizados,
Huyen a vifta del formado Campo
De los Gigantes perfidos s to Juno,

ue hdces’, que no figaesaita Elpofor

Laur: Yo que (0i. Venus i de(ér me precic
Madre de-amor y de'los amantes Diola, _
Aborrezco el ruido belicofo: A
A Chiprealegte buclvo
A gozar fu’ motada - deliciofa. :

Fas. Vaciael Ciclo ya ,. Jove, Satutao, .
Matte, - i Ja elquaded. éterna de los Diofes
Teme el alpeto craeldel enemigo: L

“Mas tio- afsi: Pdlas.; pues lainmortal lagza
Vibra, i'el formidable” claso- eicudoy,

A vifta de losiCiclos, 1 la sierra

Relifte fola a fabiduria,

1 hace-guerra a tan:vana offadia.

Lamb. Atencion, porque ahora:figue ¢l €oro.
Ya nosalumbra ) EY 3 3
La paz ferena;

Pues nos defiende
Tan geaa valor.

Lean. Malo, malo, Da cap@:

" Ya nos alumbra
La paz fercna, :

“Pucs nos defiende Tan
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Si gran:valor, i rohne®
Cot.vezzi fuai .

Con la fua face,;
Venere réizs ., ’
Nog parta amor.

Lamb. Oh bravi \.quefto bafta. 9

Lean. Signor Maeftco li  fou$; (etvo

Lamb. Oh mio Signor fateemi il pacere. . ;.

Di dacmi ana; prefa di tabaco.

Leas. Eccolo, pronto : 3

- Sgoora Lauretta  facia grazia. -

Lazr, Non i :piace Signos 4 va,troppo in fu.

Col. ~Ala Signora Lauretta b e
Li piace di foglia [chietta, . i

Lean.(Oc laguifteroiio con quefta firanotiglia

»aMi voglio divertic can. chijla.piglia; )
Prensda prenda di quefto, ¢ foglia {chictra,
E ligetilsima, X 7 8

Laur. Quetto quefto mi piace, obligatifsima,

Leand. Cotnanday @ Lamberta
Kawmb: Mi fa gragia 108 46 VREws {
Lean, E voi ? ¥ & Calagiani,

Col. Mi fatce onore %19 2
Lean. Muei Sigaori con. fua ligenza,
Voglio ridere di cuore 3.,
La ftranetigliawera: 1 . s
Glifa fteroutar fin‘ alla fgra.. . parte
Lamb. Vada, vada. ~ Gok \)ada\ lei,

Lgar,
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Tao gran valor 3 !
Con fus caricias.

Con fu Hermofura
Veaus fe quede.
No para amor. :

Lamb. Bravitsimo ? Efto bafta,

Leand. Mdicfiado de V. Seiior Maeltro,

Lamb. Ho , Seitor mio, hagame el favor
De un polvo'de Tabaco.

Lean. Si,Tome ;

Gufta V. Sefiora Laureta?

Laur. No Sciiot, porque fube mui atriba,

Colag. La Sciiora Lautera
Gauita de hoja felecta: :

Lean. (Aora la compondre con' efta cevadillas
Yo me divetriré con quien’la tome) -
Tome, tome de efta »y que es dehoja
Mui pura, i fhavisima.

Lanr. Elta efta me gofta, Obligadifsima.

Lean. Quiere Vi, defte 2 a Lamb.
Lamb. St V. me hace favor.
Lean. I Vm: tambien » 4'Colag.

Gol. Me hara us grande honor:
Lean. Paes mis Senores, denme Vins. licencia,
( Quiere reir bien a gufto,
Porgae clta Cebadilla, a trache moche 2
Los hard eflcornutar toda 1a noche, vafe,
Lamb, Mite } niite.” ol Mite Vi ™
i 3 4 Laar.
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Laur. Anzi letvada, ecci.
Y.amb., ¢ Col... Viva, viva. .
Laur. Grazia, eeci, ay cech
Lamb. Poverma. Col. Prefto , eeck:
Lamb. Che bel gatbo ! fon, quaio,
Forte , cecls +7
Col. Alto , eccl, Laar. Eecd
9 usi tre, Che tabaco maledetto!
Che tormentato mi feato!
Pia noo poffo , eeci.
Cel. Via Madama, non ¢ niente,
Lamb, Che rabaco impertinente!
1 aur. Acqoa frefca per pieta,
Col Vado aprendetla , eecl. parte.
Lawmb. Ve la porto,ceci,
Lawr. 1i mio nalo, ¢la mia teftay
Il mio peto, eeci.
Rirornane. (Cel... V' e palato ?
Codigian.e (Lawr. Sigaor si.
Laarberty. (Lamb. State meglios
Laar.. Par a1 si. .
- weel tre. Duoque andiamo in compagaia
A godere con alegria
De I* Arcadia il pumo di,
. Vada, vada, gecl.
Colag: ¢ Lamb. Favori(ca,
Loarerta. Signor si.
Colag. ¢ Lamb.Facia grazia .
“Fute; tre. Egd, eeci, ecdl,
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Leur. Oyga Vimi antes,- &L, .~ 50 e
Lamb. i Gel. Bravo 4-bravo. . ol
' Lagr. Voms. vivaa * E T
- Mugho. « ecehin Ail.ecchivy 2
' Yamb. Pobrecita, Col. Picfio o . eechi:”
Lamb. Que bica parezco jo a0

Fuette. . 4, €gchis

b Col. Alto. ... . echiave » LawriBechi. -
; (Que Tabaco endemoniado! &b

| 4 3.(Oh, queacdor mi pariz ficnte!
(Ya o pucdo mas... . « Eechii ™
Colag Madama cfto ya ha paffado

Lamb. Que tabaco impertinenite! SFEAD
L ann. Agua frefca por piedad. :

| Col.Vora bufcarla.. . eecli, Wafe:
Lamb. Yo te latragre s« eethly vafe. "

L Lawr Mi cabléza , mi parizy
i Imi pecho .. . . eechi
Buelve Col. Le haaliviado?
Laur. Sefior sic
Buclve Lamb. Eths mejors ™~ Lar. Alsi; afsd.
(Vamos , pucs en compaifa
A 3:(A gozar con‘alegria
(DeTa Arcadiacl primet dia;
(Mire , mite. . eechi.
Col. i Lamb: Hagame favot.. - Laur. S¢ot B
Col. i Lamb. Hagame Ja gracia. :
5 Lestres. .. Ecchi, ecchr, ecchi, A
W M AT-
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ATTO TERZO.

SCENA PRIMA.

Golagianni, ¢ Lamberso,
Lamb. EH‘; Signor* Golagianni,
aiad Voi qui vi diverrite, ¢ la brigata
E¢ andata turea 1o mafchera, Or, che faig
Che voi ancora nof ve inmafchierate }
Col. Non-pofiodivestirmj :
Che tarbato fon¢io; L
Lamb. Per qual cagiones s 7
Col. Perché non viene 4 Napoli
Gracomiinais eCosii.,.
Lamb. Gia vi pentite; %
12 averne fatto feareo fciodcamente
Col. Eh da mie non proviene
imak &, §
Lamb. Dunque da chi? Mi fate ridere, :
Col.Dité ma nva vorrei, offerva gli¢ intorns,
Che qui veritte a un trato, , * .
‘Lamb. Chi ma

e

? (Eh quefti ¢ no matto, )

Col. D6 quel Ciatcio, & .. Ah ineglio -

Vedam. : offirva come fopra.
Lamb.:Ma-qual timore y

-
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SCENA PRIMERA.

. Colagianni , i Lamberto. Bite,
Lamsb. ¢~ Omo eta V. aqii Seor Colagiani
C Tan divertidos 1 fu comitiva-
Va de Maleara toda ? Vim. que bace,
Que ahora tambien no f¢ eamalcisat
©€ol. No pucdo divertirme
Por que efloi pefarofo.
Laméb. Por que cauta?
Col. Por que? porque no viene Jacomina:
A Napoles, i alsi...., ..
Lamb. Se ha atrepentido ¢
De averla delechado ciegamente?
Col. De mi no ha proveaido
Effe mal..... “

Lamb, Pues de quien ? (me canfa rifa.) <
Cof. Diré mas no quilicra . mira af pededos,
Que_por ai viniefle..., g

Lamb. Qdicn } (vaya efte esun loco)
Col. Dite.” Aquel jumento.... mas veamos
Primero, U obfervasamo antes;
Lamb. V. que teme?
¢ M-z Col,
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Col. Dird. Quel Circcio. " E felti fra'fioiy)
Qugl Ciatcio, grande’; e groffo. !

Lamb. Come vor, &

Gol. Sibben 5 qual Lazzarore, \ h
Di Leandro volea, . , . ‘

SCENA SECONDA.

Lauretta con Letteri, ¢ detti,
Laar. Slgnox Maetiro,
Adeflo delfa Pofta

Sou giunte quefte Lettere per voi
Lamb. Di qua = - prende le Lettere.
Col. Gli affari voftri

Noo voglio difturbar; Un¢altra volta .7, .
Lamb. Eh petetereftar, che in un* occhiata

Leggo tutto,
Col. Guor:i ‘
Lamb. Ma quinon ¢“¢ rimedio 4 Col.

Giacomina & impegnata.
Col. Di Giacomina in cambio

Laureua'io prendérei.
Lamb. Voinoo burlate gia?
Col. Parlp ful ferio. $
Lamb. Se’'non conofce ancor tutté le Chiavi.
Col. Prefto ie imparerd. g
Lawmb, Ma € povering.
Col. Oh non importa. In quel Paefe 14




2 ACTO 'TERCERO. 93
Col. Diré Aquel atno. (aqui para l0s dos),
Aquel burro grande 5 i gruefon 0
Lamb, Como Vm,
Col.Si bien; aquelSocarron
i De Leandro queriaii.y <

SCENA SEGUNDA.

Lanreta con cartas , i los mifmos.
Laur.C Eflor Maeftro "
Aora por la pofta han venido
Para V.m. eitas Cartas. :
Larbh. Da aca. Tomslas cartas.
Col, Vueftros negocios
Noquieroiaterrampit. A otra hora.....
Lamb No , no fe vaya Vm. quc enun ioRante
Las leo.
Col. Si Senor.
Lawmb. Ya no hai rethedio aColag.
Jacomina elta yaapalabrada,
Col. De Jacomina en trueque
Llevare yo a Daureta.
Lamb. Vm, me butla?
| Col. No Sefior, antes hablo feriamente.
Lamh. Sino canoce aun todas las claves.
Col. Ho,las aprenderd dentto de poco.
Lamb. Mas la pobre.

Col, No impoita ,-que en mi tierra
. y La




94 .
v Bona ¢ Ja gente s ¢ fa
amb.Ci penfaré » Vedrem, s¢

- Ritornerd dy

b. E ben dinimi
Andre(ti volongict
Laa, Volontieritsima
mb. Ma fe 3
%. Eh 56 ben,

f.amem.

DCOE tU non faf
ifsimo,
4mb. E vaoi lalciarmj
Lau. In ver me ne difpiace,
<Ma sneceMario & 2
Laotb. Almen co;
2lche ‘volta dime,
Laa"Noj ci penlage,
Edel fido amor
Lamb,  Balia ‘tg (e
Di quetto cuore
La calamitra
he o (aging'
Dl dig d¢ amgre
Sei la ucina, Q
Che in petto‘a‘tyte;
Fafiama ¢ fuoco,
A i1, che caliig
on teovvo Jupcos
¥ . Bella maatictmi,
ella lofticomi,
¢ gia Lambertg
Sgenno chiea,

ATTO TERZO,

gran caria,

ella ¢ dilpofta,

POi pet la rifpofta,

f0 il darfi pacg,
r mio liCOldﬂ[i,‘

‘mio_non. dubitate,
iy




ACTO TERCERO. ;
La gente ¢s buena, i hace caridades,
Lamb. Lo pentafé. Vere fi'efia difpuefta:
Col. Yo bolveré defpucs por la refpucita, ‘wafe
Lamb. Pues ahora-Laareta, oA

Irds guftofa?
Xaur.Con mucho gulto.
Lamb. Mas fi ann‘no fabes...,
Lam. Se¢ mui bien.
Lamb. Pero quieres tu dejarme? Gk
Laur. St he de decit verdad , lo fiento mucho,
Pero es precifo al fin.tener paciencia,
Lamb. Alo menos' algana vez acuerdare
De mi , corazon mio, 4w
Lasr. Vm. notema, d
Ni dude de ‘mi-amor fiel , i conftante,: .«
Lamb. Eres hermofa , i cres :
De mi fiel corazon
Piedra Imdn , que le arraftca:
Con la mayor patsion
Etes la ardiente fragua,
Del grande dios de amor,
Que a todos en el pecho
Enciendes fuego , 1 llama.
Au ! 1 que calor! L
Ah! No encuentro fofiego,
Mantieneme hermofa,
Softieseme amorofa,
ue yd el pobre Lamberto,
g S%cac acciggmado de dolor,

L
o5




ATTO TERZO; ~
SCENA -TERZA:

Giacomina ' ; ipdi Leandfo.
Gia. Y Ceo, che finalmente (cente. %
Ho icorto Ocdzio mio ﬁdo, € inno-
Lean. Gineura mia 't &oota SF
La mia mnoccnzzn’
Gia. Si, mio ben ; mi‘é notd: A%
ma dolente, ¢-mijfera Germang: £
Tutro mi difle. poco-fi. &
Lean. Chemqua.l
Gia. Se m* ami , contro lei tcmpra lo Idegno.
Che rifolvi?
Lean. Dipende o 7 | i i i
Da te [ arbitrio mios
Gia. Oh generofo Orazio,
Molto farei tendta:al tuorbel corej
Ma pur fente da lai
Quaiche* altra offzfail mio fincero amore.
Lean. Quale offela®
Gia. Permetti,
Che i Portogalloio vadaz
Lean. lo cio fioti. -
Per lciogleregl contrmogxaconclufo
on quel Napohirano , e il tuo' Macliros:

Gia. S¢cgli ¢ danque cost , - perché di Spofi
o br 100 {iinglame il fofpiraco nodo’

Lean.




‘ACTO TERGERO,
SCENA TERGCERA,

Facomina , i Leandro
Fae. Y A finalmense,; ya hé overignado
Qemi Oragio ficl efla innocente.
Y.cas. Gincbia mia , conoces
Aora mi innocencia?
4. S1, bien mio CQROZCO. s
Tu miferable , e infeiiz hermana,
Poco hd'ni¢ dijo tode.
Lean. Que iniqua!
Fac. Sime amas, templa 1a ira,
Que tienes contra ella. Que seluclve: r
Leand. De tuvolastadiola
Pende todo miatbitrio.
Fac|Oh genccolo Oracio,
Miithio 3 t corazon,amante devos
Masani fiacero amor efld (catido
Por otra ofenfa. i
Lean. Pues que otra ofgcla?
Fae. Como permites di,
Que yo a Portygal wayaz )
Leand.Yo hefingidoelo, Jacomina.
Por deshacerequel: contzato, hecho
eatte el Napoliago , it Mzeilro.
Fac. Pues i et es alsi5por quédeelpolos
! No apretamnos ¢l muve delcader
N
D

Leas.

sk




o8 "ACTO TERZO. ./
Lean.Contento ioon.Tu fei mia Spofa,0 cara.
Gia. Tuoi'cenei adoto ! ¢ a
Leaw. Oh fortunagi danoi,
Oh dolci ritchi ! T
Gias. Oh'ben fofferti affanni ! N
Sai ch* il tno amor m*accendey
Vedi cha te mifido, ’
Del tuo cuor dipende :
La pace del mio cuors - bid

SCENA ULTIMA

Lauretta.y. e-Colagiannty-.e:poi Tutti,
Laur.  lgnor Colaganni mio, o,
S Ho de darvi una novitd’

Che credo non.vi difpiacerd. .
Col. E qual fara ? )
Laur.Cal mio'Maeftro aforzad*ipganni .,

Ho fatto che mi lalcra vesire ¢6n voiy:. -
Col. Dici da vero ¢ : ¥iGt
Lanr. Quando io lo dico

Me potete credere. i
Col. Brava, braya j da veroy

Ma gia ¢ hai fatro tanto

Pet me y pourelli face il reftos
Laur. Que refto?

Col: D marnitarti Meco, » . 1 11 /1y
Laur. Maritazmi con voi}




‘ACTO" SEGUNDO ‘99
Leand Guftplo:foi. Mi amada Elpofactes,
a¢. Yo teadoro. P50
an. Oh trabajos ta dichofos,
Dalces peligtos! y
Fac.Oh bien padecidosafanes! >
Vé que ta-amor-me enciendey
Mira, que en ti me fio,
De tu carazon depende:
La paz de mi corazon. -

SCENA ULTIMA.

. Lawretay. § Colagianmi,
Laar. SEE-ID( Colagranni quiero
Decirle una novedad,
Que juzgo no le defageadari.
,  Col.1quales
! Laur. Que hie engafiado a mi Maefteay
Para que eon V. me deje it
Col. De veras?
Laar. Pues lo digo, -
4 Me paede V. creer.
Co!l. Bueno, bueno en verdad;
% Mas ya que tanto <
Por mi has hecho , hartas jo que aun falta?
Laar. Pues que falta?
Col. Que con migo, te cafes.
g Lagr. Yo contigo? :
. T ¢ Bfbs




ioo  * ATTO TERZO:
Quefte cofe , non (i fanno cosi prefta.
Cob. £ che dificoltd hai? -
Laur. Le dificolta fon quefte:
Ch* io'voglio far tutto quello
Clic mi pare’, e nii piace,
E voi dowrette far tutto al modo mio: {
Non voglio gelelia,
Voglio {tar con chi mi piacein compa;',ma
Vogho gattare , e fcialare,
Voglio una cala gnarnita fin¢ al tetco;
Rifpondete che gia ho detra.
Co/. Hai detro tanto,
Che 0o 56 di che patte rifpondere
Perche nefuno di quefti capitoli
Mi conviene.
Laur. Duogque a Dio,
Non vengo piti con voi,
Ceol. Fermatti'Laarétca,
Non aver ranta fietra,
Lalciamiun poco pen(ar a Gafi miei
Laur, ( Se quefto ci penfa
Non femio njeate ;"qai (i vuolaftuzia)
O fu v poche’ pato‘e \
Vidico, che i non mi n(pondeu:
Sabito , vi volto il toado.
Col. Fermati, Larerta gia ‘gia ti n(pondo. d
Diso.

~.Cel. Tutto. per voi {a:d, s
Son




ACTO TERGFRO
‘Eifas cofas no fe hacentag de proato, *

Col. Pues que dificaltadgs:bai?

Lasr. Aqueftas. Omiig ol 7
Que yo he de hacer todo 1aquelloy
Que me parezca , 1 me gofte,

Que Vim. ha de hacer quantoyo demande,
'e yo no quiero celas,

Quelie:de eftar conqaien gufte en compaiia.

Gaftar quiero , 0 mas.gaftar,

1 uoa cafa adornadahafta €l tejado:

Refponda ¥ m.a redo:quanto. hedicho. -

Col. Has dicho tanto, que 3
No sé por dopde-empicze.a re(ponderres ©.
Pues’de eftos capitulosnioguno
Mz convieae. -

Lsur. A Dios luego.

Ya no ir¢ con V.
Col. Laureta efpera.
No tengas tanta pric(la.
Deja que upoco pieote en mis AEgOCios,

Laur. (St es que-clio fe pienia,

No hacemos nada 3 aqui fe quiere aftac
Ea en pocas palabras, yo.ledigo
Que i no me retponde prontamente,
Le buelva la efpalda.

Col. Lautera elpera poes ya te refpondo.

Dao.

,“I

Col. Todo por tj hare,




jéz ATTO TERZO:
Son‘ pronto eccomi qui, +/ 5
E fc non bafta an‘si 2 g
Cara lo giurero,

Lagr. State, fulamia fo
Tutto s agiufterd
Sermon fofpettard
Pitt il voftro cuor di me:

Cel. M* inganpa.” Ha!inoafon® maty

Laxr. Ci peali acoftaftato. =\ 201157
tadue (Lawr. A terra fe n‘andé.

.- (Col...xLontano che fi puo.
Col. E pure amor mi ftuzzicay, -
Law. E pure il cuor mi palpitay

Adue ( Mtaccofto o non m¢accofto,

('Rimango o me aé va.
Col. Triftacia....
Lan. Furfantello....
Col. Cacina. . . .
Lazr. Bricoaceilo <N
Adue (Mtacoliero, belbelloy
( Pian,pian m‘accelicid
Col. Sapete @
Las. ditte ame.
Col. Non pith :
Fedel faro.
Lan. Sapete »
©Col. Che cofer .
Law. Adeflo ,, pitt
AN




ACTO! 'I'EK.OE&O. 103
Soi pronto velme aqux. Pl

1 (i o baftaun Sl,

Tambien lojurate,
Laur. ER¢ (eguro afsis. 3.

Todo (e ajaftara,

Mas [ofpechar no ha

Su corazon demik: lx 2
Col.Me engaia: mas ro {01 locoy
Lagr. Si picofas lo que ha (ido;
Col > (i’o: tierra-fcha ldO 33
Lan. * (Quan.lexos:ha podado. L4
Col. Mas 5 pues amor me inCitai.wa 4
Lasr. Mi corazon: palpitaiis L
Col.i 4" (Meliego, o nome licgo*
Lau.” ™ (Mc quedo, ome:void
Col. Picarilla.
Lanr. Picaronazo: ¢ Pt
Col. Queridita:
Laar. Vellaconazo:
Col.i . (Meilegue, hermofura ?
Lanr. (Paﬁ‘o me llegaré 2,
Col. Sabes ?
Lawur. Di.
Col. Que no mas

Fiel te feré.
Eanr. Sabes ? k]
Col. Que ?
Lanr. Que ahora ya

2 !



268" SATTO"TERZOY
Non vi vuo, siipat
Cot. Oh bella ¢ Lo
Las. Prometerte,.,
Giaratte, amato fpofo,- $
Ch¢ il vofire cuor gelofor 4
Di me pit non lara ?
Cel. Non , non farg gelofo? |
Se I occafiom 'mi viens ¢+" . : ’
|
|

Penfaro (cmpre bene,
Se pure (i porrd. :
Lau. La mane eccolagui
Col. Date la maoo a me' 40
)Contenti amor cif
JOh ! chefelicitd o ©
)La pace ¢ fattayo o,
)Donne mie care
)Che st ha da fage ¥
)Va ben cofi,
MPiu gon deiio
IBel idol mno,
)Che lieto gitbitas
)Che licto di !




. ACTO! TERCERO,
No té querre.
Col. Oh! Hermola,
Lau. Me prometes,
Juras , amado efpofoy
Que tu geaio celola
De mi jamds ferd.
Co). No fer¢ , no celofoy
Mas fi viene ocafion,
Penfar lo méjor,
Con tal que pueda ya.
Lag. La mano aqui latienes
Col. Dame la mano amiv
Laa. ) Nos hizo amor dichofosy
1 Col.) Oh , que felicidad ¢
) La paz ya eftd hechay
)Mugeres mui amadas,
a2 )Que hemos de hacer yay
)Baeno eftd afsi :
IMas no defeo,
)ldolo mio,
Que alegre jubilo |
;_Qx: feliz diay




5306

Tuttl.

42,

AATTO TEZO

" Coro Tt

FRa plaugey' ¢ giabily. =
Si cantizBaccoy

Fra‘ molh cetere:

Si canti amgr!

) Tu fempet giovioe,

) Eighvol di Gioye: =% ¢}

) St st rallegraci !

) Col tyo. licor.

Si canti bacco,©

) Si caoti: Amor.

) Figliuol di 'Venere,

y Pietofo inflamma.

YQueftalme. aobili

) Di dglge:-ardors

Tutti. Si canti Baceo, <t

Si canti Amor.

IL FIN:




ACTO TERCERO,
Cere  Todos

Nire alegrias
P Sec cante Bacoy
entre citaras

Se cante amor

€ Tu fiempre joven

€ Hijo dc Jove,

¢ Eaalegranos

(sCon t hEor.

( Se cante Baco,
Fodsy ( Se cante Amor

( Hijo de Venus
4 2. (Piadolo inflama

( Tan nobles almas

( Con dulce ardog

{ Se cante Baco,
Todes Se cante Amor,

CEINy

%03
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